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II

(Kozlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL ES SZERVEITOL SZARMAZO
KOZLEMENYEK

BIZOTTSAG

A KOMBINALT NOMENKLATURA (KN) EGYSEGES ALKALMAZASA

(Aruk besorol4sa)

(2007/C 176/01)

A vim- és a statisztikai noémenklatdrdrdl, valamint a Kozoés Vamtarifardl szélo, 1987. julius 23-i
2658/87|EGK tandcsi rendelet 10. cikke (1) bekezdésében meghatarozott eljdrassal 6sszhangban elfogadott
magyarazat (').

Az ,Eurépai Kozosségek Kombinalt Némenklatirdjanak magyarzata” (%) a kovetkezdképpen médosul:
57. oldal
Az ,Altaldnos megjegyzések’ részben a masodik bekezdés helyébe az alabbi tj szoveg 1ép:

»Azok a gabonafélék azonban, amelyek tartdsitds céljabol hdkezelésen estek dt, amely a szemek részleges
kocsonydsoddsat és néha kirepedését okozhatja, ebbe az drucsoportba tartoznak. A részleges kocso-
nydsodds (el6kocsonydsodds) a szdritdsi folyamat sordn 1ép fel és a szemeknek csak kis részét érinti. A
keményit§ ilyetén dtalakuldsa nem célja a hékezelésnek, hanem pusztdn mellékhatdsa. E kezelés nem
tekintendé a Kombindlt Némenklatira 10. drucsoportjahoz tartozé megjegyzések 1B. pontjdnak értel-
mében »mdsképpen megmunkalt«nak”.

() HL L 256., 1987.9.7., 1. 0. A legutdbb a 733/2007EK rendelettel (HL L 169., 2007.6.29., 1. 0.) mddositott rendelet.
() HLC 50, 2006.2.28., 1. 0.
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Bejelentett sszefonddis engedélyezése

(Ugyszam COMP/M.4367 — APW/APSA/Nordic Capital/Capio)
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2007/C 176/02)

2007. mdrcius 16-dn a Bizottsdg hatdrozott, hogy engedélyezi a fentebb emlitett osszefonddast, és a kozos
piaccal Gsszeegyeztethetének nyilvanitja. Ez a hatdrozat a Tandcs 139/2004/EK rendeletének 6(2) paragra-
fusdn nyugszik. A hatdrozat teljes szovege kizdrdlag angolul érhetd el, és azutdn teszik kozzé, miutdn az
tizleti titkokat tartalmazo részeket eltdvolitottdk a hatdrozat szovegébdl. Elérhetd lesz:

— az Eurépa versenypolitikai weboldalon (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Ez az oldal
lehet6séget kindl arra, hogy az egyedi fiiziés dontések tarsasdg, iigyszdm, dtum és dgazati tagolds szerint
kereshetGek legyenek,

— elektronikusan az EUR-Lex honlapon az aldbbi hivatkozdsi szdm alatt: 32007M4367. Az EUR-Lex on-line
hozzaférést biztosit az eurdpai jogi anyagokhoz. (http://eur-lex.europa.eu)
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I\

(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL ES SZERVEITOL SZARMAZO

TAJEKOZTATASOK

TANACS

A TANACS HATAROZATA

(2007. jélius 23.)

a migrans munkavillalok szocidlis biztonsdgdval foglalkozé tandcsadd bizottsidg maltai tagjainak és

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

pottagjainak kinevezésérdl

(2007/C 176/03)

tekintettel a szocialis biztonsagi rendszereknek a Kozosségen belill mozgé munkavallalokra és csalidtagjaikra
torténd alkalmazdsardl sz6lo, 1971. janius 14-i 1408/71/EGK tandcsi rendeletre (), és kilonosen annak

82. cikkére,

tekintettel a tagdllamok kormadnyai dltal a Tandcsnak benydijtott, a jeloltek nevét tartalmazé jegyzékre,

mivel:

(1) A Tandcs 2007. mdrcius 22-i (3 hatdrozataival kinevezte a migrans munkavallalok szocidlis biztonsa-
gaval foglalkoz6 tandcsadé bizottsdg tagjait és péttagjait a 2007. marcius 22-t6l 2009. mércius 21-ig
terjedd id@szakra, a méltai tagok és péttagok kivételével.

(2) A maltai tagokat és péttagokat a betoltendd helyekre ki kell nevezni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

Egyetlen cikk

A Tandcs a 2009. madrcius 21-én lejaré idészakra a migrans munkavallalok szocidlis biztonsdgaval foglalkoz6
tandcsadd bizottsdg tagjainak és pottagjainak a kovetkezd személyeket nevezi ki:

. KORMANYKEPVISELGK

Tagok

Péttagok

Frank MICALLEF
Shirley SULTANA

Mark MUSU’

2006.12.30., 1. 0.) médositott rendelet.
() HLC92,,2007.4.27.,7.0.

() HL L 149, 1971.7.5., 2. o. A legutébb az 1992/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 392,
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II. A MUNKAVALLALOI SZERVEZETEK KEPVISELOI

Tagok Péttagok

Margaret MAGRIN Kevin BONELLO
John BENCINI

. A MUNKALTATOI SZERVEZETEK KEPVISELOI

Tagok Péttagok

Tonio FARRUGIA Emanuel SAID
Lawrence MIZZI

Kelt Briisszelben, 2007. jalius 23-an.

a Tandcs részérél
az elnok
L. AMADO
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/
Euro-dtvaltdsi drfolyamok (!)
2007. jilius 27.
(2007/C 176/04)
1 euro =
Pénznem Atvéltési rfolyam Pénznem Atvéltési rfolyam
usD USA dollar 1,3651 RON  Romdn lej 3,1699
JPY Japan yen 162,12 SKK  Szlovik korona 33,503
DKK Dén korona 7,4408 TRY  Torok lira 1,7916
GBP Angol font 0,67200 AUD  Ausztral dollar 1,5839
SEK Svéd korona 9,2272 CAD  Kanadai dolldr 1,4456
CHF Sviéjci frank 1,6525 HKD  Hongkongi dollir 10,6792
ISK Izlandi korona 84,36 NZD Uj -zélandi dollar 1,7568
NOK  Norvég korona 8,0400 SGD  Szingapuri dollr 2,0658
BGN Bulgdr leva 1,9558 KRW  Dél-Koreai won 1 258,28
CYP Ciprusi font 0,5842 ZAR  Dél-Afrikai rand 9,6864
CZK Cseh korona 28,027 CNY  Kinai renminbi 10,3233
EEK Eszt korona 15,6466 HRK  Horvét kuna 7,2898
HUF Magyar forint 251,91 IDR  Indonéz ripia 12 552,09
ITL  Litvan litdsz/lita 3,4528 | MYR  Mal4j ringgit 47219
LVL Lett lats 0,6968 PHP  Fiilop-szigeteki peso 62,249
MTL Maltai lira 0,4293 RUB  Orosz rubel 34,9160
PLN Lengyel zloty 3,8039 THB  Thaifoldi baht 40,650

() Forrds: Az Eurdpai Kozponti Bank (ECB) atvéltdsi drfolyama.
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A versenykorldtozé magatartisokkal és gazdasdgi erdfolénnyel foglalkozé tanicsad6 bizottsig 2006.
szeptember 4-én tartott 414. iilésén a COMP[F/38.456 — Bitumen (Hollandia) iigyre vonatkoz6
elGzetes hatirozattervezetével kapcsolatos véleménye

(2007/C 176/05)

1. A tandcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsdg értékelésével, amelyben a tényeket megegyezésnek ésfvagy
osszehangolt magatartdsnak mindsiti a Szerz8dés 81. cikke értelmében.

2. A tandcsad6 bizottsdg egyetért az Eurdpai Bizottsdg értékelésével a hatdrozattervezetben szerepl§ meg-
allapodas dltal érintett termékre és a foldrajzi teriiletre vonatkozodan.

3. A tandcsadé bizottsdg kiilonosen azzal az értékeléssel ért egyet, miszerint a bitumen-szallité és az tépits
csoport a Hollandidban atépitésre hasznalt bitumen bruttd drdra és az drcsokkentésre vonatkozé elgké-
szit§ és egyiittes megbeszélései egy egységes dtfogd terv részét képezik és ennek alapjan egységes jogsér-
tést eredményez a SzerzGdés 81. cikkének értelmében a bitumen szdllit6ja és az GtépitS vonatkozdsdban.

4. A tandcsadd bizottsdg egyetért a hatdrozat cimzettjei tekintetében az Eurdpai Bizottsdg hatdrozatterveze-
tével, kifejezetten az érintett csoportok anyavallalatainak tulajdonitott felel@sséggel, valamint a Volker
Wesssels Stevin Infra BV és a Wegenbouwmaatschappij J. Heijmans BV villalkozdsok ellen folytatott
jogsértési eljards megsziintetésére vonatkozd javaslatéval.

5. A tandcsadé bizottsdg beleegyezését adja arra vonatkozdan, hogy a bitument szdllitok csoportjdban a
Shell, valamint a bitument felvasarlok csoportjdban a KWS kifejezetten felelGsek osztonzd szerepiikért és
a kartell irdnyitdsdért.

6. A tandcsadé bizottsdg egyetért az Eurépai Bizottsdggal, a 2002-es engedékenységi kozlemény keretében
benyujtott kérelmek értékelését illetGen, beleértve, hogy a Wintershall AG-nak nem kellene élvezni a BP
altal kért mentességet.

7. A tandcsadé bizottsdg beleegyezését adja az ExxonMobil elleni eljards megsziintetéséhez.
8. A tandcsad6 bizottsag javasolja véleményének az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételét.

9. A tandcsad6 bizottsdg felkéri a Bizottsdgot, hogy vegye figyelembe a vita sordn felmeriilt tobbi kérdést is.
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A versenykorldtoz6 magatartdssal és a gazdasigi er6f6lénnyel foglalkozé tanicsadé bizottsig 2006.
szeptember 11-én tartott 415. iilésén a COMP|F/38.456 — Bitumen (Hollandia) iigyre vonatkozo
hatdrozattervezetével kapcsolatos véleménye

(2007/C 176/06)

1. A tandcsad6 bizottsdg egyetért a Bizottsaggal a birsagok alaposszegében.

2. A tandcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsdggal abban, hogy az alaposszeget az elrettent§ hatds biztositdsa
érdekében meg kell emelni.

3. A tandcsadé bizottsdg egyetért a Bizottsdggal abban, hogy az alaposszeget a stilyosbité koriilmények
miatt meg kell emelni.

4. A tandcsadé bizottsdg egyetért az Eurdpai Bizottsdggal a kiszabott birsdg kartelliigyekben a birsdg kisza-
bésdnak mell6zésérdl, vagy a birsdg oOsszegének csokkentésérdl szolo, 2002. évi bizottsdgi kozlemény
alapjan torténd csokkentésének osszegében.

5. A tandcsadé bizottsdg egyetért a Bizottsdggal a birsigok végosszegében.

6. A tandcsadd bizottsag javasolja véleményének az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételét.
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A meghallgaté tisztvisel§ zdréjelentése a COMP|F/38.456 — Bitumen (Hollandia) iigyben

(egyes versenyjogi eljdrdsokban a meghallgatd tisztviselék megbizdsdrdl szdld, 2001. mdjus 23-i 2001/462/EK,
ESZAK bizottsdgi hatdrozat 15. és 16. cikke értelmében — HL L 162., 2001.6.19., 21. 0.)

(2007/C 176/07)

A hatdrozattervezet a kovetkezd észrevételeket veti fel.

A kifogési nyilatkozat az EK-SzerzGdés 81. cikke (1) bekezdésére vonatkoz6 jogsértést dllapitott meg tgy az
eladdsi, mint a vésdrldsi oldalon. J6 néhdny éven keresztiil Hollandidban a kozutak épitésére haszndlt
bitumen felvdsérldsa és eladdsa kozos megegyezés targydt képezte, kozos megegyezés jott 1étre egyrészt a
széllitok, masrészt a legjelentGsebb vevSk (Hollandia legjelentSsebb utépits véllalkozdsai) kozott, valamint az
emlitett két véllalatcsoport kozott. A kifogdsi nyilatkozat alapjan a megéllapodas célja az ar osszetevSinek (a
brutté dr és az drengedmények) rogzitése, valamint az ellitds megosztdsa volt. Az emlitett megallapoddsok
betartdsdnak és ellenérzésének konnyitése céljabol az drakra, az elldtds mennyiségére és a piaci részesedésre
vonatkozd informacidcserékre keriilt sor.

2004. oktéber 19-én kifogdsi nyilatkozatot intéztek a bitument szdllitd (az AB Nynis Petroleum, Nynis
Belgium AB, a BP p.l.c., BP Nederland B.V, a BP Refining & Petrochemicals GmbH, az Esha Holding B.V.,
Smid & Hollander B.V., az Esha Port Services Amsterdam B.V. Exxon Mobil Corporation, az ExxonMobil
Petroleum, a Chemicals B.V.B.A., az Esso Nederland B.V., Koninklijke Nederlandsche Petroleum Maatschappij
N.V, a ,Shell” Transport and Trading Company plc., a Shell Petroleum N.V., a Shell Nederland
Verkoopmaatschappij B.V., a Kuwait Petroleum Corporation, a Kuwait Petroleum International, a Kuwait
Petroleum (Nederland) B.V., a Sideron Industrial Development B.V., a Klockner Bitumen B.V., a Total S.A,
a Total Nederland) véllalkozdsokhoz és a bitument felvdsdrl (a Ballast Nedam N.V., a Ballast Nedam Infra B.V.,
a Dura Vermeer Groep N.V., a Dura Vermeer Infra B.V., a Vermeer Infrastructuur B.V., a Heijjmans N.V. Heij-
mans Infrastructuur B.V., a Wegenbouwmaatschappij J. Heijmans B.V., a Koninklijke BAM Groep N.V., a BAM
NBM Wegenbouw B.V., HBG Civiel B.V., a Koninklijke Volker Wessels Stevin N.V., a Volker Wessels Stevin
Infra B.V. és a Koninklijke Wegenbouw Stevin B.V. N.V.,, Wintershall AG) vallalkozasokhoz.

Az emlitett véllalkozdsok CD-ROM mdsolat segitségével férhettek hozzd a Bizottsdg vizsgdlati dokumentu-
maihoz, amit 2004. oktéber 19-én kiildtek el szdmukra, valamint egy mdsodik CD-ROM is segitséget nyuj-
tott a Bizottsdg dokumentumaihoz valé hozzaféréshez, amit 2005. dprilis 21-én kiildtek el az emlitett vallal-
kozésoknak.

A kifogasi nyilatkozat a vallalkozdsoknak a vélaszadds hatdridejét két honapban rogzitette. A Bizottsdg tobb,
a hatdrid§ elhalasztdsira vonatkozé kérelmet kapott, melyek a dokumentumokhoz valé hozzaféréssel voltak
kapcsolatban. Az emlitett kérések a hozzaféréssel kapcsolatos killonboz8 problémadkra hivatkoztak, kiilonos
tekintettel bizonyos informéciok bizalmas jellegére. Ezért, a meghallgatishoz valé jog teljes mértékben
torténd tiszteletben tartasa érdekében, négy honapig fel kellett fliggesztenem az eljrdst.

A kifogési nyilatkozat minden cimzettje a kit(izott hatdridén beliil vélaszolt, kivéve azt a néhdny vallalkozdst,
melyek cs6dot jelentettek, és nem vélaszoltak a kifogdsi nyilatkozatra, valamint meghallgatast sem kértek.

A 773]2004/EK bizottsagi rendelet (") 12. cikkével osszhangban, a legtobb érintett fél kért hivatalos szébeli
meghallgatdst, melyre 2005. jinius 15-én és 16-dn keriilt sor.

A szébeli meghallgatds felfedte, hogy sziikség van a kifogdsi nyilatkozatban szerepld, az drak rogzitésére
vonatkozé eljards értelmezésének (a bruttd ar fogalmanak) pontositdsara. Ezért 2006. janudr 25-én minden
érdekelt felet levélben kerestek meg. A feleknek lehetGségiik volt a megvildgitdssal kapcsolatos észrevételeiket
benydjtani, feltéve, ha azt addig nem tették meg. Azok a villalkozdsok, melyek a pontositdsokra vonatko-
zban megjegyzéseket nyujtottak be, azt vélaszoltdk, hogy az emlitett pontositdsok semmilyen mértékben
nem moédositottdk a kifogdsi nyilatkozatra adott eredeti valaszukat.

Egyébként 2005. julius 14-én és 2006. médjus 25-én minden fél hozziférhetett a Bizottsdg 4j dokumentu-
maihoz, mivel azokat a szébeli meghallgatast kovetGen megkildték szamukra.

A 2006. majus 24-i levél szintén hozzaférési lehetGséget nydjtott a felek szdmdara a bizottsdgi dokumen-
tumok azon részeihez, melyeket a Bizottsag végleges dontésének meghozatala sordn felhaszndlni szandéko-
zott. Néhdny érdekelt fél kifogdsolta az emlitett kiegészitd informdacidk esetleges alkalmazdsit korilvevs
pontatlansdgot, amelyek a kifogdsi nyilatkozat kovetkeztetéseinek aldtdmasztdsdra szolgdlnak. A dokumen-
tumok vizsgdlata utdn gy itélem meg, hogy a feleknek lehet8ségiik volt levonni azokat a kovetkeztetéseket,
melyeket a Bizottsag le tudott vonni a széban forgd dokumentumokbdl, anndl is inkdbb, mivel a Bizottsdg
2006. méjus 24-i levele pontosan megjeldlte, hogy az események megdllapitasdnak aldtdmasztsdra, az emli-
tett dokumentumokat, a végsé hatdrozatban, felhasznilja. Az emlitett eljards a TACA (T-191/98) joggyakor-
latnak megfelelGen tortént.

() HLL123.,2004.4.27.,18.0.
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Az érdekelt felek altal a kifogdsi nyilatkozatra adott vélaszok, és a szébeli meghallgatdsok sordn tett kijelen-
tések figyelembe vételével, a végsS hatdrozattervezetben szerepld jogsértés részben enyhébb mértékd elbird-
last kapott, mint az, amelyik a kifogdsi nyilatkozatban volt feltiintetve.

El6szor az ExxonMobillal kapcsolatos vddakat ejtették, mivel nem dllt rendelkezésre elegendd szdma
bizonyiték. A szébeli meghallgatds sordn el6ttint, hogy a Kuwait Petroleum és a Nynds vallalkozdsok az
ExxonMobil ellen felhasznalt bizonyos vadjai ellenSrzésre szorulnak. A Bizottsdg tovabbi kérelmére benytj-
tott irdsos valaszukban a kérdéses vallalkozdsok vadjaikat nem tudtik fenntartani arra a pontos kérdésre
vonatkozdan, hogy az ExxonMobil tudott-e a kozos megegyezésr6l, és részt vett-e abban. Az ExxonMobil
nem cimzettje a hatdrozattervezetnek.

Mésodszor, visszavontdk azt a kifogdst, amely szerint az ellatds felosztdsara és egy esetleges Gijabb versennyel
kapcsolatos magatartasra vonatkoz6 tiltott informacidk cseréjére keriilt sor.

Végiil, a Bizottsdg ugyancsak pontosan meghatdrozta az eredetileg a kifogdsi nyilatkozatban emlitett két

mésik pontra vonatkozé hatdrozattervezetet:

— A kifogasi nyilatkozatban szerepl$, a megallapoddsok meglétének megvildgitdsira kiegészit§ bizonyiték-
ként szolgdld arak és drengedmények elemzését megsziintették. Az drakra és az drengedményekre vonat-
koz6 megéllapoddsok meglétét a kozos megéllapodds fenntartdsira szolgdlé iilések tandsitjdk.

— A jogsértés idGtartamat leroviditették, jelenleg az 1994. dprilis 1-je és 2002. dprilis 15-e kozotti idGszakot
foglalja magdban (az 1992. dprilis 18-a és 2002. december 31-e kozotti idGszak helyett).

Véleményem szerint a hatdrozattervezet csak azokra a kifogdsokra vonatkozik, melyekkel kapcsolatban a
feleknek lehet8ségiik volt dllaspontjuk ismertetésére. Ugy vélem, hogy ebben az iigyben a meghallgatashoz
val6 jogot tiszteletben tartottak.

Briisszel, 2006. szeptember 4.

Serge DURANDE
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Irinymutatdsok a 2007-2013 kozotti idGszakra vonatkozé nemzeti regiondlis tdimogatdsrdl — Vonat-
koz6 nemzeti regiondlis dllami timogatdsi térkép: Hollandia

(EGT-vonatkozisii sz6veg)
(2007/C 176/08)
Allami timogatis N 249/07 - HOLLANDIA

A 2007. janudr 1. és 2013. december 31. kozotti idGszakra vonatkoz6 nemzeti regiondlis dllami
tdmogatdsi térkép (')

(a Bizottsag dltal 2007.6.27-én j6vahagyva)

Regiondlis beruhdzsi

NUTS IL10I A régid[telepiilés (timogatdsra jogosult keriiletek) timogatds felsS korlatja ()
neve (nagyvallalatok esetében
alkalmazando)

2007.1.1.-2013.12.31.

1. Az EK-Szerz8dés 87. cikke (3) bekezdésének c) pontja szerint a 2007-2013 kozotti teljes idszakban tdimoga-
tdsra jogosult régiok

NL11 Groningen

NL111 Oost-Groningen 15 %

Menterwolde (Zuidbroek; Uiterburen; Heiligelaan; Westeind; W A Schottenweg; Verspreide huizen Zuidbroek;
Muntendam met Oude Verlaat; Tussenklappen; Tripscompagnie; Borgercompagnie (gedeeltelijk); Verspreide huizen
Muntendam), Pekela (Boven-Pekela; Verspreide huizen Nieuwe Pekela), Scheemda (Scheemda; Eexta; Eexta-Zuid; Heili-
gerlee; Scheemdermeer; Napels; Nieuw-Scheemda; 't Waar; Hamrikkerweg; Scheemderzwaag), Stadskanaal (Mussel; Ver-
spreide huizen Mussel; Kopstukken; Vledderveen; Alteveer; Verspreide huizen Alteveer; Ceresdorp; Industriegebied;
Dideldom; Buitengebied-Zuid), Veendam, Vlagtwedde (Ter Apel; Ter Apelkanaal; Ter Apel 't Heem; Verspreide huizen Ter
Apel en Ter Apelkanaal; Agobuurt; Jipsingboermussel en Zandberg), Winschoten.

NL112 Delfzijl en omgeving 10 %

Appingedam, Delfzijl (Delfzijl-Centrum; Delfzijl-Noord; Delfzijl-West; Fivelzigt; Tuikwerd; Meedhuizen; Uitwierde; Ver-
spreide huizen Eemskanaal (ten Zuiden); Industrieterrein; Verspreide huizen in het Noorden; Farsum; Bierum; Verspreide
huizen Bierum; Spijk; Holwierde; Godlinze; Losdorp; Krewerd).

NL113 Overig Groningen 10 %

Eemsmond (Uithuizermeeden; Verspreide huizen Uithuizermeeden; Oosternieland; Roodeschool; Oosteinde; Hooiland-
seweg; Hefwal; Oudeschip; Oldenzijl; Eemshavengebied), Groningen, Haren (Paterswolde (gedeeltelijk); Verspreide huizen
ten Westen, Noord-Willemskanaal); Hoogezand-Sappemeer, Leek (Diepswal; Centrum Leek en omgeving; Rodenburg en
omgeving; Nienoordsrand; Buitengebied ten oosten van Leek; Buitengebied ten zuiden van Leek; Drostinnewijk; Buitenge-
bied ten noorden van Zevenhuizen; Bebouwde kom Tolbert; Sint Maheerdt; Buitengebied Tolbert; Bebouwde kom
Midwolde; Pasop; Buitengebied Midwolde; Bebouwde kom Lettelbert; Bebouwde kom Oostwold; Buitengebied-Oostwold;
Bebouwde kom Enumatil; Buitengebied Enumatil; Overschild; Verspreide huizen Overschild; Rengerslaan; Knijpslaan; Ver-
spreide huizen ten zuiden van Kolham; Harkstede; Borgweg (gedeeltelijk); Verspreide huizen in het Westen).

NL12 Friesland

NL121 Noord-Friesland 10%

Franekeradeel (Franeker Binnenstad; Professorenbuurt; Oostelijk en zuidelijk industrieterrein; Vliet, Tuinen westelijke
industrieweg; Kaatsersbuurt en Sexbierumerplan; C. van Saarloosstraat e.Ooster; Noordelijk Burg. J. Dijkstraweg; Plan
Arkens; Watertoren, Bloementerp en Zevenhuize; Verspreide huizen Franeker; Zweins; Herbaijum; Verspreide huizen
Herbaijum), Harlingen, Leeuwarden, Menaldumadeel (Dronrijp; Verspreide huizen Dronrijp; Deinum; Verspreide huizen
Deinum; Blessum; Boksum; Verspreide huizen Boksum).

() HLC 54.,2006.3.4.,13.0.
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Regiondlis beruhdzési
NUTS IL10I A régid|telepiilés (tdimogatdsra jogosult keriiletek) témogatds felsé korldtja (1)
neve (nagyvillalatok esetében
alkalmazand¢)
2007.1.1.-2013.12.31.
NL122 Zuidwest-Friesland 15 %
Sneek.
NL123 Zuidoost-Friesland 15 %

Heerenveen (Kanaal; Leeuwarderstraatweg; Businesspark Friesland; Nijehaske; Noord; Mobilisatieweg; Centrum; Het Meer;
de Greiden; Midden; de Heide; de Akkers; ten Woude; Nieuweschoot; Zuid), Opsterland (Gorredijk; Verspreide huizen
Gorredijk; Langezwaaag; Luxwoude; Verspreide huizen Luxwoude; Terwispel; Verspreide huizen Terwispel; Beetsterzwaag;
Olterterp; Ureterp; Verpsr. huizen Ureterp), Skarsterldn (Jonkersland; Blaauwhof, Centrum; Westermeer; Zuiderveld;
Skipsleat; Wylderhoarne; Sewei/De Ekers; Woudfennen; Haskerhorne, Verspreide huizen Haskerhorne; Oudehaske; Ver-
spreide huizen Haskerhorne; Oudehaske; Verspreide huizen Oudehaske; Nijehaske; Broek; Verspreide huizen Broek; Goin-
gagrijp), Smallingerland (Centrum; De Wiken; De Singels; De Drait; De Wiken-Oost; De Venen; De Folgeren; De Swetten;
De Bouwen; Noordoost; De Haven; Buitengebied Drachten; Fennepark; Bedrijvenpark; Vrijburg; Burmaniapark; Opeinde;
Drachtstercompagnie).

NL13 Drenthe

NL131 Noord-Drenthe 15 %

Assen, Noordenveld (Roden; Roden West; Industrieterrein Roden; Nieuw-Roden; Buitengebied Roden zuid; Buitengebied
Roden-West; Lieveren; Roderesch; Steenbergen; Norg; Verspreide huizen Norg; Langelo; Verspreide huizen Langelo; Peest;
Verspreide huizen Peest; Eelde; Oosterbroek en vliegveld; Verspreide huizen Eelde; Eelderwolde; Verspreide huizen Eelder-
wolde), Midden-Drenthe (Wijster; Verspreide huizen Wijster).

NL132 Zuidoost-Drenthe 15 %

Coevorden (Coevorden-Centrum; Lootuinen; Poppenhare; Binnenvree Buitenvree Pikveld; De Heege; Klooster; Ballast; De
Loo; Verspreide huizen Coevorden; Holwert; Hare; Leeuwerikenveld; De Heegte en De Mars; Klinkenvlier; Ossehaar; Steen-
wijksmoer; Verspreide huizen Steenwijksmoer; Nieuwe Krim; Verspreide huizen Nieuwe Krim; Verspreide huizen Wijers-
wold; Verspreide huizen Vlieghuis en Padhuis; Stieltjeskanaal; Verspreide huizen Stieltjeskanaal), Emmen (Noordbarge;
Zuidbarge; Weerdinge; Westenesch; Emmerschans; Barger-Oosterveld; Verspreide huizen overig dorpsgebied Emmen;
Emmen Centrum; Emmermeer; Emmen-Oude Roswinkelerstraat; Emmen over het spoor; Angelslo; Emmenhout; Bargeres;
Bargermeer industrieterrein; Rietlanden; Delftlanden; Nieuw-Dordrecht; Verspreide huizen Nieuw-Dordrecht; Oranjedorp;
Vastenow; Nieuw-Amsterdam-Centrum; Verspreide huizen Nieuw-Amsterdam; Barger—Erfscheidenveen; Langs de Vaart;
Klazienaveen-Noord; Klazienaveen-Zuid; Schoonebeek; Verspreide huizen Schoonebeek; Oosterse Bos en Middendorp;
Westerse Bos; Zandpol; Industrieterrein De Vierslagen; Ermerveen; Veenoord; Verspreide huizen Veenoord).

NL133 Zuidwest-Drenthe 15 %

De Wolden (Echten; Verspreide huizen Echten; Koekange; Koekange Noord; Koekange Zuid; Koekangerveld; Verspreide
huizen Koekange), Hoogeveen (Centrum; Noord; Bentinckspark; Krakeel; Wolfsbos; Zuid; Venesluis; West; Oost; Steenber-
gerweiden; Kinholt; Grittenhof; Schoonvelde-West; Schoonvelde-Oost; Schutlanden-Oost; Schutlanden-West; Kattouw;
Trasselt; Erflanden; Industriegebied Toldijk; Industriegebied Noord A; Industriegebied Noord B; Industriegebied Buiten-
vaart; Hollandscheveld kern; Verspreide huizen Hollanscheveld-West; Verspreide huizen Hollanscheveld-Oost; Noordsche-
schut Kern; Verspreidehuizen Noordsche Schut; Nieuwlande Kern; Verspreide huizen Nieuwlande; Stuifzand Kern; Ver-
spreide huizen Stuifzand; Verspreide huizen Alteveer; Verspreide huizen Nijstad), Meppel (Centrum; Watertoren; Havelter-
made; Koedijkslanden; Ezinge; Oosterboer; Industrieterrein Oevers en omgeving; Industrieterrein-Noord; Bedrijvenpark
Blankenstein; Verspreide huizen Meppel; Berggierslanden; Kern Rogat; Verspreide huizen Rogat).

NL42 Limburg (NL)

NL423 Zuid-Limburg 10 %

Maastricht (excl. Borgharen; Itteren; Meerssenhoven; Heer), Beek, Heerlen, Nuth, Sittard-Geleen.
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Regiondlis beruhdzési
NUTS IL10I A régid|telepiilés (tdimogatdsra jogosult keriiletek) témogatds felsé korldtja (1)
: neve (nagyvillalatok esetében

alkalmazand¢)

2007.1.1.-2013.12.31.

2. Az EK-Szerz8dés 87. cikke (3) bekezdésének c) pontja szerint a 2007-2008 kozotti teljes idGszakban 10 %-os
tdmogatdsi intenzitdssal timogatdsra jogosult régiok

NL11 Groningen

NL111 Oost-Groningen

Menterwolde (Noordbroek; Stootshorn; Verspreide huizen Noordbroek; Meeden; Beneden-Veensloot en Boven-Veensloot;
Verspreide huizen Meeden).

NL113 Overig Groningen

Haren (Haren; Oosterhaar; Voorveld; Harenermolen; Glimmen; Hemmen; Noordlaren; Onnen; Essen; Verspreide huizen
op de hondsrug; Verspreide huizen Onnen Es; Verspreide huizen ten oosten van de Hondsrug); Slochteren (Slochteren;
Kolham; ’s-Gravenschans en Ruiten; Froombosch; Verspreide huizen ten oosten van Slochteren; Verspreide huizen in de
Hooilandspolder; Schildwolde; Hellum; Meenteweg; Verspreide huizen ten noorden van het Siep; Verspreide huizen in De
Zanden; Siddeburen; Oudeweg en Hoofdweg en Oosterwolderweg; Steendam; Tjuchem; Verspreide huizen in het Sidder-
buursterveen; Verspreide huizen ten noorden van Siddeburen; Scharmer; Hamweg; Verspreide huizen ten oosten van
Hamweg).

NL12 Friesland

NL122 Zuidwest-Friesland

Gaasterlean Sleat, Wymbriseradiel, Bolsward.

NL123 Zuidoost-Friesland

Heerenveen (Aengwirden; Skoaterwald; De Knipe; Hoornsterwaag; Jubbega De Streek; Jubbega 3e Sluis; Nieuwehorne;
Oudehorne; Katlijk; Gersloot; Luinjeberd; Terband; Tjalleberd; Oranjewoud; Bontebok; Mildam; Oudeschoot); Weststellin-
gwerf, Skasterlan (Buitengebied Joure; Vegelinsoord; Haskerdijken; Nieuwebrug; Terkaple; Akmarijp; Snikzwaag; Ver-
spreide huizen Vegelinsoord; Verspreide huizen Haskerdijken; Langweer; Schasterbrug; Boornzwaag; Legemeer; Verspreide
huizen Schasterbrug; Sint Nicolaasga; Doniaga; Tjerkgaast; Idskenhuizen; Teroele; Dijken; Verspreide huizen Sint Nico-
laasga; Verspreide huizen Tjerkgaats; Verspreide huizen Idskenhuizen; Ouwsterhaule; Ouwster-Nijega; Oldeouwer; Sint
Johannesga; Rotsterhaule; Rohel; Rotsergaast; Rottum; Verspreide huizen Sint Johannesga; Verspreide huizen Rotserhaule;
Verspreide huizen Rotstergaast).

NL13 Drenthe

NL131 Noord-Drenthe

Noordenveld (Nietap; Leutingewolde; Foxwolde; Roderwolde; Sandebuur; Buitengebied Roden Noord; Een; Zuidvelde;
Westervelde; Veenhuizen; Verspreide huizen Huis ter Heide; Verspreide huizen Een-West; Verspreide huizen Een; Verspreide
huizen Zuidvelde; Verspreide huizen Westervelde; verspreide huizen Veenhuizen; Peize; Altena; Peizermade; Verspreide
huizen Peizernoord); Aa en Hunze, Tynaarlo (Zuidlaren; Zuid-Es; verspreide huizen Zuidlaren; De Groeve; Verspreide
huizen De Groeve; Zuidlaarderveen; Verspreide huizen Zuidlaarderveen; Midlaren; Verspreide huizen Midlaren; Westlaren;
Westlaren Noord; Verspreide huizen Westlaren; Westlaren West; Schuilingsoord; verspreide huizen Schuilingsoord; Paters-
wolde; Verspreide huizen Paterswolde; Vries; Verspreide huizen Vries; Donderen; Verspreide huizen Donderen; Bunne;
Winde; Verspreide huizen Winde; verspreide huizen Bunne; Yde; De Punt; Verspreide huizen De Punt; Verspreide huizen
Yde; Tynaarlo; Verspreide huizen Tynaarlo; Zeegse; Oudemolen; Taarlo; Verspreide huizen Zeegse; Verspreide huizen Oude-
molen; Verspreide huizen Taarlo; Zeijen; Verspreide huizen Zeijen).

NL23 Flevoland

NL230 Flevoland

Lelystad, Urk.
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Regiondlis beruhdzési
NUTS IL10I A régid|telepiilés (tdimogatdsra jogosult keriiletek) témogatds felsé korldtja (1)
: neve (nagyvillalatok esetében
alkalmazand¢)

2007.1.1.-2013.12.31.

NL42 Limburg (NL)

NL422 Midden-Limburg

Echt-Susteren.

NL423 Zuid-Limburg

Kerkrade, Landgraaf.

(') Az olyan beruhazasi projektek esetében, amelyek timogathaté kiaddsa nem haladja meg az 50 millié EUR-t, ez a felsé hatdr kozépval-
lalkozdsok esetében 10 szézalékponttal, kisvéllalkozdsok esetében 20 szdzalékponttal emelkedik, amely villalkozdsok meghatdrozdsara
a mikro-, kis- és kozépvillalkozasok meghatdrozasardl szol6, 2003. mdjus 6-i bizottsdgi ajanlds (HL L 124., 2003.5.20., 36. o.) alkal-
mazandd. Az olyan nagyberuhdzisi projektek esetében, amelyek tdmogathat6 koltsége meghaladja az 50 milli6 EUR-t, ez a felsé hatdr
kiigazitdsra keriil a 2007-2013 kozotti idGszakra vonatkozé nemzeti regiondlis tdimogatdsokrol sz6l6 irdnymutatdsok (67) bekezdésével
6sszhangban.




C 176/14

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2007.7.28.

A Bizottsig kozleménye az Eurépai Kozosség és az Amerikai Egyesiilt Allamok kozott létrejott
borkereskedelemrdl sz616 megillapodasrol

(2007/C 176/09)

2007. februdr 7-én kelt levelében az Egyesiilt Allamok értesitette a Kozosséget, hogy az Eurépai Kozosség és
az Amerikai Egyesiilt Allamok kozott létrejott, a borkereskedelemrdl sz6lé megéllapodis () 6. cikkének
(3) bekezdésével osszhangban hatdlyba lépett az tgynevezett ,félgenerikus” (,semi-generic”, azaz gy(jt6név
jellegti) drumegnevezések jogalldsanak a széban forgd cikkben emlitett valtozdsa. A vonatkozé egyesiilt alla-
mokbeli jogi aktus a ,Tax Relief and Health Care Act of 2006 — Section 422" (az adbkedvezményekrdl és az
egészségiigyi ellatdsrol sz6l6 2006-o0s torvény 422. szakasza), amelyet 2006. december 20-4n irt ald az Egye-
siilt Allamok elnoke és iktattak torvénybe.

Kovetkezésképpen a megéllapodds 17. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban a megillapoddsnak a borké-
szitési eljdrdsokra és el6irdsokra vonatkozd 4. cikkét, valamint a bortanusitdsra és mds forgalmazdsi feltéte-
lekre vonatkoz6 9. cikkét 2007. dprilis 1-jét6l kell alkalmazni a Kozosségben.

() HLL 87.,2006.3.24., 2. 0.
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(Hirdetmények)

IGAZGATASI ELJARASOK

BIZOTTSAG

Bureau d'intervention et de restitution belge (BIRB), Bruxelles
HbpxKaseH (l)onu ,3eMenenue* — Pasmnamarenna arennus, Sofia
Stitni zemédélsky intervenéni fond, Praha
Direktoratet for FedevareErhverv, Kobenhavn
Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Ernihrung (BLE), Bonn
Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (PRIA), Tartu

Opyaviopoc TANPOROV  Kat €AYXOU KOWOTIKOV EVIOXUOE®V TPOGAVATOMOUOU KOt  EYYUT|OEQY
(OIIEKEIIE), Adnva

Fondo Espafiol de Garantia Agraria (FEGA), Madrid
Office National Interprofessionnel des Grandes Cultures (ONIGC), Paris
Intervention Operations, Subsidies and Storage Division (OFI), County Wexford
Agenzia per le erogazioni in agricoltura (AGEA), Roma
Kunpiakdg opyaviopog aypotikdv minpopev (KOAII), Nicosia
Lauku Atbalsta Dienests (LAD), Riga
Nacionaliné mokéjimo agentiira (NMA), Vilnius
Ministére de I'agriculture, Luxembourg
Mezdgazdasigi és Vidékfejlesztési Hivatal (MVH), Budapest
Agenzija ta’ Pagamenti (AP), Valletta
Hoofdproductschap Akkerbouw (HPA), Den Haag
Agrarmarkt Austria (AMA), Wien
Agencja Rynku Rolnego (ARR), Warszawa

Ministério das Finangas, Direc¢io-Geral das Alfindegas e dos Impostos Especiais sobre o Consumo,
Direcgdo de Servicos de Licenciamento, Lisboa

Agentia de Pliti si Interventie pentru Agriculturd, Bucuresti
Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podeZelja, Ljubljana
Podohospodirska platobnd agentdra, Bratislava
Maaseutuvirasto Mavi, Helsinki
Statens jordbruksverk (SJV), Jonk6ping
Rural Payments Agency (RPA), Newcastle-upon-Tyne

A fehér cukor exportjit érintG visszatéritések meghatirozisira vonatkoz6 folyamatos pdlydzati
felhivésrol sz616 értesités

(1/2007. sz.)

(2007/C 176/10)

1. TARGY tényleges ellendérzést, ~Albdnia,

Horvatorszag,

Bosznia

. Folyamatos pélydzati felhivasra keriil sor az 1701 99 10
KN-kéd ald tartozd fehér cukorra alkalmazandé export-
visszatérités Osszegének — Andorra, Gibraltdr, Ceuta, Melilla,
Apostoli  Szentszék (Vatikdnvdrosi Allam), Liechtenstein,
Livigno és Campione dTtalia kozigazgatdsi teriilete, Helgo-
land, Gronland, a Ferder-szigetek, valamint Ciprus azon terii-
letei, ahol a Ciprusi Koztarsasdg kormdnya nem gyakorol

~

és Hercegovina, Szerbia ('), Montenegré és Maced6nia Volt
Jugoszlav Koztdrsasdg kivételével — valamennyi rendeltetési
hely vonatkozdsdban torténd megdllapitdsa céljabdl. E folya-
matos pélydzati felhivds érvényességi ideje alatt részleges
pélydzati felhivdsokat irnak ki.

Beleértve az ENSZ Biztonsagi Tandcsanak 1999. junius 10-i 1244.

hatdrozata szerint az Egyesillt Nemzetek fennhatdsiga alatt 4ll6
Koszovét.
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2. A folyamatos palydzati felhivast a 318/2006/EK bizottsigi
rendelet () 32. cikkével és a 900/2007[EK bizottsagi rende-
lettel (*) osszhangban kell lefolytatni.

II. HATARIDOK

1. A folyamatos palyazati felhivds 2008. szeptember 25-ig
tart. A felhivds érvényességi ideje alatt részleges palydzati
felhivasokat tesznek kozzé.

2.1. Az els6 részleges palyazati felhivasra adott ajanlatok
benyujtdsdnak id@szaka 2007. augusztus 1-jén kezd8dik és
2007. augusztus 9-én briisszeli id6 szerint 10:00 drakor ér
véget.

2.2. Az egyes részleges palyazati felhivisokra adott ajanlatok
benyujtdsdnak idGszaka az el6z6 részleges pélydzati felhivas
idGszakdnak végét kovetd elsé munkanapon kezdddik.

2.3. Az ajanlatok benyujtdsanak hatdrideje az aldbbi napokon
briisszeli id8 szerint 10:00 érakor jar le:

— 2007. augusztus 30.,

— 2007. szeptember 13. és 27.,
— 2007. oktéber 11. és 25,

— 2007. november 8. és 22.,
— 2007. december 6. és 20.,

— 2008. januar 10. és 31.,

— 2008. februdr 14. és 28.,

— 2008. marcius 13. és 27.,

— 2008. aprilis 10. és 24.,

— 2008. majus 8. és 29,

— 2008. janius 12. és 26.,

— 2008. jalius 10. és 24.,

— 2008. augusztus 7. és 28.,

— 2008. szeptember 11. és 25.

3. Az értesités modositdsira vagy helyettesitésére is figye-
lemmel ez a pdlydzati felhivasrdl szolo értesités vala-
mennyi, a folyamatos palyazati felhivds érvényességi ideje
alatt lefolytatott részleges palydzati felhivasra érvényes.

1. AJANLATOK

1.  Ez az értesités felhivja az érdekelteket, hogy nytjtsanak be
ajanlatokat az egyes részleges pdlydzati felhivisokra az
I. cimben emlitett cukorexportot érint6 visszatéritések
vonatkozdsdban.

2.1. Az irdsos ajinlatoknak legkésébb a II. cim 2. pontjiban
jelzett datumokig és id8pontokig kell beérkeznitk a
tagdllam illetékes hatdsdgdhoz és azokat fax, illetve elektro-
nikus levelezés ttjdn kell megkiildeni — feltéve ha az ille-
tékes hatdsdg az adattovabbitds ezen formait elfogadja — az
aldbbi cimek egyikére:

() HLL58.,2006.2.28. 1. 0.
() HLL196.,2007.7.28., 26.0.

— Bureau d'intervention et de restitution belge
Rue de Tréves, 82
B-1040 Bruxelles
Tel. (32-2) 287 24 11
Fax (32-2) 287 25 24

— IIppxasen ¢oHm ,Jemenere” — Pasmamarenta areHums
oyn. ,Lap bopuc III“ 136
BG-1618 Codus (Sofia)
Tel. (359-2) 81 87 202
Fax (359-2) 81 87 167

— Statni zemédélsky interven¢ni fond
Oddéleni vyvoznich subvenci
Ve Smeckach 33
CZ-110 00 Praha 1
Tel. (420) 222 871 458
Fax (420) 222 871 563

— Direktoratet for FadevareErhverv, Kebenhavn
Nyropsgade 30
DK-1780 Kaebenhavn V
Tel. (45) 33 95 80 00
Fax (45) 33 95 80 18

— Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Ernihrung
Referat 323
D-53168 Bonn
Tel. (49) 228 6845-0
Fax (49) 228 6845 — 36 24 oder 37 94

— Pollumajanduse  Registrite ja Informatsiooni Amet
(PRIA), Tartu
Narva maantee 3
EE-51009 Tartu
Tel. (372) 737 12 00
Fax (372) 737 12 01
E-mail: pria@pria.ce

— Opyaviopog mAnpepdy Kat ENEYXOU KOWOTIKGOV
evioxUoewy mpooavatoliopol kat eyyufjoewv (OTTEKEITE),
Adva
Ayapviv 241, Adiva
Telex: (30) 210 221 734 — 221 735 — 221 738
Fax (30) 210 867 05 03

— Fondo Espafiol de Garantia Agraria (FEGA),
Subdireccién General de Regulacion de Mercados
C| Almagro, 33
E-28010 Madrid
Tel. (34) 913 47 4918, 4917 y 4800
Fax (34) 913 47 4707
E-mail: sg.regulacionmercados@fega.mapya.es

— ONIGC — Office National Interprofessionnel des
Grandes Cultures
Service des Instruments de Régulation
12, rue Henri Rol-Tanguy
TSA 20002
F-93555 Montreuil-sous-Bois Cedex
Tel. (33) 1 73 30 22 82 (chef du bureau certificats)
(33) 1 73 30 22 67 (secrétariat service)
Fax (33) 1 73 30 24 60
E-mail: philippe.candar@onigc.fr
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— Intervention Operations

OF], Subsidies and Storage Division
Department of Agriculture, Fisheries and Food
Johnstown Castle Estate

County Wexford

Ireland

Tel. (353-53) 916 34 00

Fax (353-53) 914 28 43

Site web: www.agriculture.gov.ie

Agenzia per le erogazioni in agricoltura

Area Autorizzazioni Pagamenti

Ammassi Distillazione Vini ed altri ajuti

Via Torino, 45

[-00184 Roma

Tel. (39) 06 49 49 95 58 — (39) 06 49 49 96 48
Fax (39) 06 49 49 97 61

Kumpiakog Opyaviopog Aypotikay [INpopdv,

Miyan\  Koutoogta 20  (Eomepidwv  kar  Miyanh
Koutoogta)

CY-2000 Nicosia

Tel. (357) 22 5577 77

Fax (357) 22 5577 55

E-mail: commissioner@capo.gov.cy

Lauku Atbalsta Dienests
Republikas laukums 2
LV-1981 Riga

Tel. (371) 702 75 42
Fax (371) 702 71 20
E-mail: lad@lad.gov.lv

Nacionaliné mokéjimo agentiira
Uzsienio prekybos departamentas
Blindziy g. 17

LT-08111 Vilnius

Tel. (370) 5 252 69 11; 252 69 03
Fax (370) 5 252 69 17

Office des licences
21, rue Philippe 1I
Boite postale 113
L-2011 Luxembourg
Tel. (352) 478 23 70
Fax (352) 46 61 38

Mezd8gazdasigi és Vidékfejlesztési Hivatal
Soroksdri at 22-24.

H-1095 Budapest

Tel. (36-1) 219 45 00; (36-1) 219 89 00
Fax (36-1) 475 21 14

Agenzija ta’ Pagamenti — Trade Mechanisms Unit
Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent
Barriera Wharf

Valletta CMR 02

Malta

Tel. (356) 2295 2227/2225/2115

Fax (356) 2295 2224

Hoofdproductschap Akkerbouw
Stadhoudersplantsoen 12

2517 JL Den Haag

Nederland

Tel. (31-70) 370 87 08

Fax (31-70) 346 14 00/370 84 44
E-mail: hpa@hpa.agro.nl

— Agrarmarkt Austria

Dresdner Strafle 70
A-1200 Wien

Tel. (43-1) 33 151 209
Fax (43-1) 33 151 303

Agencja Rynku Rolnego

Biuro  Administrowania ~ Obrotem  Towarowym
z Zagranica

Dzial Cukru

Nowy Swiat 6/12

PL-00-400 Warszawa

Tel. (48-22) 661 75 90

Fax (48-22) 661 71 58

Ministério das Financas

Direc¢do-Geral das Alfandegas e dos Impostos Especiais
sobre o Consumo

Direcgdo de Servicos de Licenciamento

Edificio da Alfandega

Rua Terreiro do Trigo

P-1149-060 Lisbon

Tel. (351-21) 881 42 63

Fax (351-21) 881 42 61

Agentia de Pliti si Interventie pentru Agriculturd
Bulevardul Carol [, nr 17

RO-030161 Bucuresti, sector 2

Tel. (40-21) 305 48 74

Fax (40-21) 305 48 80

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj
podezelja

Dunajska Cesta 160

SLO-1000 Ljubljana

Tel. (386-1) 478 92 28

Fax (386-1) 479 92 06

Podohospodarska platobnd agentiira
Dobrovicova 12

SK-815 26 Bratislava

Tel. (421-2) 592 66 397

Fax (421-2) 592 66 361

E-mail: katarina.racova@apa.sk

Maaseutuvirasto Mavi
Markkinatukiosasto

PL 256

FIN-00101 Helsinki
Tel. (358) 2077 2007
Fax (358) 2077 25508

Statens jordbruksverk
$-55182 Jonkoping

Tel. (46-36) 15 50 00
Fax (46-36) 16 76 86

The Rural Payments Agency
Lancaster House

Hampshire Court
Newcastle-upon-Tyne NE4 7YH
United Kingdom

Tel. (44-19) 12 26 50 79

Fax (44-19) 12 26 51 01
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Az ajanlatok csak az aldbbi feltételek teljesiilése esetén érvé-
nyesek:

a) a pdlydzatokban fel kell tiintetni az aldbbiakat:

i. az eljards, amelyre a pélydzat vonatkozik (1/2007)
és a részleges palyazati felhivasra valé hivatkozds;

ii. az ajanlattevé neve, cime és HEA-nyilvantartdsi
szdma;

iii. a kivitelre szdnt fehér cukor mennyisége;

iv. a fehér cukor wutdn jir6 export-visszatérités
100 kilogrammonkénti osszege eurdban, hdrom
tizedesjegy pontossdggal kifejezve;

v. a {il. pontban megjelolt cukormennyiséget fedezd,
letétbe helyezend§ biztositék dsszege, annak a tagdl-
lamnak a fizetGeszkozében kifejezve, ahol az ajan-
latot benytjtjak;

b) az ajanlatok benyujtdsdra elSirt hatdrid6 lejrta el6tt az
ajanlattevd dltal az ajdnlathoz letétbe helyezett, a
IV. cimben emlitett biztositék, vagy a biztositék letétbe
helyezésér6l sz6l6 igazolds megérkezett a I cim
2.1. pontjdban emlitett cimek egyikére;

) az ajdnlat legaldbb 250 tonna fehér cukor kivitelérdl
sz0l;

d) az ajanlat tartalmazza az ajanlattev8 nyilatkozatdt arrdl,
hogy amennyiben az ajénlat sikeresnek mindsil, az
ajanlattevd az V. c¢im 6.2. pontjdban megéllapitott
id6tartamon belil kiviteli engedélyért vagy engedélye-
kért folyamodik a kivitelre szdnt fehércukor-mennyi-
ségek tekintetében;

e) az ajanlat tartalmazza az ajanlattevd nyilatkozatat arrdl,
hogy a kivitelre keriill§ termék az 1701 99 10 KN-kod
ald tartozd, kifogdstalan kereskedelmi mindségti fehér
cukor;

f) az ajanlat tartalmazza az ajanlattevé nyilatkozatdt arra
vonatkozdan, hogy amennyiben ajdnlata sikeres lesz:

i. és amennyiben az V. cim 6.1 pontjaban emlitett kivi-
teli engedélybdl szarmazo kiviteli kotelezettség nem
teljesiil, a biztositékot kiegésziti a VI. cim 3. pont-
jaban emlitett Osszeg befizetésével;

ii. a szoéban forgd kiviteli engedély lejartat kovetd
30 napon belill értesiti az engedélyt kiadé hivatalt
azon mennyiségrél vagy mennyiségekrdl, amelyek
tekintetében az engedélyt nem hasznalta fel.

Az ajanlatot, valamint a 3. pontban emlitett igazoldsokat és
nyilatkozatokat az ajdnlat benyujtisdnak helye szerinti
tagdllam hivatalos nyelvén vagy hivatalos nyelveinek
egyikén kell benyjtani.

Nem lehet figyelembe venni azt az ajanlatot, amelyet nem
ezen értesités rendelkezéseinek megfelelGen nydjtottak be,

vagy amely mds feltételeket tartalmaz, mint az emlitett
értesitésben el8irt feltételek.

BenyUjtds utdn az ajanlat nem vonhat6 vissza.

Az ajdnlat tartalmazhat olyan kikotést, hogy csak akkor
tekinthetd benyjtottnak, ha az aldbbi feltételek egyike vagy
mindkettd teljesiil:

a) az export-visszatérités maximalis mértékét a szdban
forgd ajanlatok benytjtisira megéllapitott idGtartam
lejartanak napjan rogzitik;

b) az ajanlat, ha sikeresnek mindsill, a megpdlydzott
mennyiség egészére vagy egy meghatdrozott részére
vonatkozik.

IV. BIZTOSITEKOK

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

3.1.

Minden ajanlattevd koteles az e pélydzati felhivds alapjin
kivitelre szant fehér cukor utin 100 kilogrammonként
11 EUR osszeg(i biztositékot letétbe helyezni.

A VL cim 3. pontjdnak sérelme nélkiil sikeres ajdnlat
esetében és az V. cim 6.2. pontjdban emlitett kérelem
benytjtasakor az L.1. pontban emlitett biztositék a kiviteli
engedélyhez kapcsolddé biztositékka valik.

Az 1.1. pontban emlitett biztositék — az ajanlattevd vélasz-
tdsa szerint — készpénzben vagy a szoban forgd tagdllam
altal elismert pénzintézet altal nydjtott garancia forma-
jaban, az emlitett tagdllam pénznemében kifejezve helyez-
het6 el. Ezt a garancidt az érintett illetékes hatdsdg javéra
helyezik letétbe.

Az illetékes német hatésighoz benytjtott  ajanlatok
esetében azonban a biztositékot a Német Szovetségi
Koztarsasag javara helyezik letétbe. A tobbi tagillam ille-
tékes hatdsdgdhoz benyujtott ajanlatok esetében a biztosi-
tékot a szbban forgd tagillam daltal elismert hitelintézet is
nyujthatja. Ezt a garanciat annak a tagallamnak a hivatalos
nyelvén vagy hivatalos nyelvein kell kidllitani, ahol az ajin-
latot benyujtottak.

Az 1.1. pontban emlitett biztositékot felszabaditjak:

a) a sikertelen ajdnlattevék szdmdra az oda nem itélt
mennyiség tekintetében;

b) azon sikeres ajanlattevék szdmdra, akik az V. cim
6.2. pontjiban emlitett idStartamon belill nem kérel-
mezték a vonatkozé kiviteli engedélyt, a fehér cukor
100 kilogrammjaként 10 EUR osszegig;

¢) a sikeres ajénlattevék szdmdra arra a mennyiségre,
amely tekintetében az 1291/2000/EK bizottsdgi rende-
let () 31. cikke b) pontja és 32. cikke (1) bekezdése
b) pontja i alpontja értelmében teljesitették az
1291/2000/EK rendelet 35. cikkében meghatdrozott fel-
tételeknek megfeleléen az V. cim 6.1. pontjdban emlitett
engedélybdl ad6dé kiviteli kotelezettséget.

() HLL152.,2000.6.24., 1. 0.



2007.7.28. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja C176/19

Az els6 bekezdés b) pontjdban emlitett esetben a biztositék
felszabadithaté részét adott esetben csokkentik az adott
részleges pélyazati felhivisra nézve rogzitett export-vissza-
térités maximélis Osszege és a kovetkezd részleges pélydzati
felhivasra nézve rogzitett export-visszatérités maximalis
osszege kozotti killonbozettel, ha az utébbi 6sszeg maga-
sabb, mint az el6bbi.

A vis maior esetét kivéve a fel nem szabaditott biztositék
részben vagy teljesen elvész annak a cukormennyiségnek a
tekintetében, amelynek esetében a megfelel§ kotelezettsé-
geket nem teljesitették.

Vis maior esetén az érintett tagdllam illetékes hatdsdga
meghozza a biztositék felszabaditdsdra vonatkozd azon
intézkedéseket, amelyeket az érintett fél dltal felhozott
koriilmények miatt sziikségesnek tart.

V. SZERZODESEK ODAITELESE

3.1.

3.2.

5.1.

5.2.

A beérkezett ajanlatok értékelése utdn részleges palyazati
felhivasonként maximaélis mennyiség édllapithaté meg.

Olyan dontés is hozhatd, hogy egy adott részleges palyazati
felhivasrél nem intézkednek.

Ha a Bizottsag ugy dont, hogy egy adott részleges pélyazati
felhivas kapcsan intézkedik, akkor a 318/2006/EK rendelet
39. cikke (2) bekezdésében emlitett eljdrdsnak megfelelGen
rogziti az export-visszatérités maximalis Osszegét. Az
Osszeget a Kozosség és a vildg cukorpiacdnak varhaté hely-
zete és alakuldsa figyelembevételével kell rogziteni.

Az V. cim 4. pontjdnak sérelme nélkiil a szerzdést annak
az ajanlattevének vagy azoknak az ajénlattevéknek itélik
oda, akiknek az ajanlata az export-visszatérités maximalis
osszegével egyenl vagy anndl alacsonyabb Gsszeget
tartalmaz.

Ha egy részleges palyazati felhivasndl maximdlis mennyi-
séget rogzitettek, a szerz8dést annak az ajdnlattevének
itélik oda, amelynek az ajanlata a legalacsonyabb export-
visszatéritést tartalmazza. Ha ez az ajinlat nem meriti ki
teljes mértékben a maximdlis mennyiséget, akkor a tobbi
ajanlattevd szamdra is odaitélnek mennyiségeket a jelzett
visszatéritések Osszegének novekvs sorrendjében mind-
addig, amig a fenti maximalis mennyiséget ki nem meritik.

Amennyiben egy ajanlattevd szdmdra a 4. pontban megha-
tirozott szabalynak megfelel6 odaitélés a maximalis
mennyiség tullépését eredményezné, az ajinlattevével csak
a még rendelkezésre dll6 maximdlis mennyiségre kotnek
szerzGdést.

Ha két vagy tobb ajnlattevd ugyanazt az export-visszatéri-
tést kozli, és az odaitélések mindannyiuk szdmdra a maxi-
malis mennyiség tallépését eredményeznék, akkor a rendel-
kezésre dll6 maximdlis mennyiséget a kovetkez8 modok
egyike szerint itélik oda:

a) az egyes ajanlatokban szerepl$ teljes mennyiségekkel
ardnyosan osztjdk szét az ajdnlattevék kozott;

b) az ajinlattevSk kozott a szamukra rogzitend maximalis
tonnamennyiség erejéig szétosztva, vagy;

¢) sorshiizdssal.

6.1. A sikeres ajdnlattevék jogosultak arra, hogy a 6.2. pontban
emlitett koriilmények esetén az odaitélt mennyiség tekinte-
tében kiviteli engedélyt kapjanak, amely az adott palya-
zatban megjelolt export-visszatéritést tartalmazza.

6.2. A sikeres ajanlattevé az 1291/2000/EK rendelet megfeleld
rendelkezéseivel 6sszhangban koteles kiviteli engedély irdnti
kérelmet benydjtani a szdmdra megitélt mennyiség
tekintetében; a kérelem, eltérve a 120/89/EGK rendelet ()
12. cikkétdl, nem visszavonhato.

A kérelmet legkésébb az aldbbi id6pontok valamelyikéig be
kell nydjtani:

a) a kovetkezd héten lebonyolitdsra keriil§ részleges palya-
zati felhivds kezd8 id6pontjat megel6z8 utolsé munka-
nap;

b) a kovetkezd hét utolsé munkanapja, ha arra a hétre
nincs kifrva részleges palyazati felhivés.

A sikeres ajanlattevé koteles exportdlni az ajanlatban
szerepl6 mennyiséget, és amennyiben ezt a kotelezettséget
nem teljesiti, adott esetben koteles kifizetni a VI. cim
3. pontjaban emlitett sszeget.

6.3. Ez ajog és ezek a kotelezettségek nem dtruhdzhatok.

7.1. Az érintett tagillam illetékes hatésdga haladéktalanul érte-
siti az ajdnlattevdket a pdlydzati felhivasban vald részvé-
telik eredményérl. Az emlitett hatésdg ezenkiviil
megkiildi a sikeres ajdnlattev6knek az odaitélésrdl sz616
nyilatkozatot.

7.2. Az odaitélésr6l sz6l6 nyilatkozatban legaldbb az aldbbiak
szerepelnek:

a) a pdlyazati felhivasra val6 hivatkozds;
b) a kivitelre szdnt fehér cukor mennyisége;

¢) a b) pontban emlitett fehércukor-mennyiség kivitele
utdn folydsitand6 visszatérités 100 kilogrammonkénti
osszege eurdban kifejezve.

VI. KIVITELI ENGEDELYEK

1. Az engedélyek érvényességi idejének megdllapitdsira az
1291/2000/EK rendelet 23. cikkének (1) bekezdése alkalma-
zando.

2. A részleges pdlydzati felhivds keretében kiadott kiviteli enge-
délyek kiallitisuk napjat6l a részleges pélydzati felhivas
hénapjat kovets 6t6dik naptari honap végéig érvényesek.

3. A vis maior eseteit kivéve, az engedély jogosultja az illetékes
hatésdgnak meghatdrozott Osszeget fizet azon mennyiség
utdn, amely tekintetében az V. cim 6.1. pontjiban emlitett
kiviteli engedélybdl szdrmazd kiviteli kotelezettséget nem
teljesitették, és ha a IV. cim 1.1. pontjdban emlitett biztositék
alacsonyabb az engedély érvényessége utolsé napjin
érvényben 1évG, a 318/2006/EK rendelet 33. cikke (2) bekez-
désének a) pontjaban emlitett export-visszatérités és az enge-
délyben jelolt visszatérités killonbségénél.

() HLL16.,1989.1.20., 19. 0.
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Az elsé albekezdésben emlitett fizetend§ Gsszeg egyenls az
els6 albekezdésben emlitett killonbozet és a IV. cim
1.1. pontjaban emlitett biztositék kozotti kilonbozettel.

VIL. JOGVITAK

A sikeres ajanlattevs és az ajanlatot atvevd illetékes hatdsdg
kozotti esetleges vitdk:

1. az aldbbi birésdgok kizdrolagos hatdskorébe tartoznak:

— a BIRB esetében, a briisszeli birdsdgok, a fellebbvitel lehe-
tGsége nélkiil,

— a [IbpxaseH QoHI ,3ememenue” — PasriaiiaTenHa areHuus
esetében a szofiai birdsagok,

— a SZIF esetében a pragai birsagok,

- a ,Direktoratet for FadevareErhverv” esetében a koppen-
hagai bir6sagok,

— a BLE esetében a bonni birdsdgok,

— a PRIA esetében a tartui kozigazgatdsi birdsdg (Tartu
halduskohus),

— az OIIEKEIIE esetében az athéni bir6sdgok,
— a FEGA esetében a madridi birdsdgok,

— a FIRS esetében a parizsi legfels6bb birdsig minden
esetben, még kezes perbehivdsa vagy tobb alperes esetén
is,

— az AGEA esetében a romai birdsagok,
— a KOAII esetében a ciprusi birdsagok,

— a LAD esetében a rigai birdsdgok,

- az ,Uzsienio Prekybos Departamentas” esetében a vilniusi

birésagok,

az ,Office des licences” esetében a luxembourgi kozigazga-
tési birdsdg,

az MVH esetében a budapesti birsdgok,

az AP esetében a bels§ vitarendezési iroda,

a HPA esetében a hdgai ,College van Beroep voor het
Bedrijfsleven”,

az AMA esetében a bécsi birdsdgok,

az ARR esetében a varséi Wojewddzki Sad Administ-
racyjny,

a Ministério das Financas esetében a lisszaboni ,da
Comarca” bir6sag,

az Agentia de Pliti si Interventie pentru Agriculturd
esetében a bukaresti fellebbviteli birdsag,

az Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj
podezelja esetében a ljubljanai birdsagok,

a PPA esetében a Szlovak Koztdrsasdg MezGgazdasdgi
Minisztériumdnak =~ Mezd6gazdasdgi  és  Kereskedelmi
Osztélya,

a Maaseutuvirasto Markkinatukiosasto esetében a Uuden-
maan lddninoikeus birdsag;

2. ajogvitdkat a kovetkezSk szerint rendezik:
— az ISIA esetében az ir jogszabalyok,
— az RPA esetében az angol jogszabdlyok,
— az SJV esetében a svéd jogszabalyok.
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F-Loudes: Menetrend szerinti 1égi jaratok miikodtetése

A Le Puy-en-Velay (Loudes) és Pdrizs (Orly) kozotti menetrend szerinti 1égi jaratok mikodtetése

Franciaorszdg ajdnlattételi felhivisa a 2408/92/EGK tandcsi rendelet 4. cikke (1) bekezdésének

s 7 2

d) pontja szerint a szolgdltatis miikodtetésének kozszolgiltatisi megbizissal torténd dtaddsirol

(2007/C 176/11)

1. Bevezetés: A kozosségi légi fuvarozok Kozosségen be-

lili 1légi datvonalakhoz jutdsardl sz6l6, 23.7.1992-i
2408/92[EGK rendelet 4. cikke (1) bekezdésének a) pont-
javal Osszhangban Franciaorszdg 14.1.2008-i kezdettel
kozszolgaltatdsi kotelezettségeket irt el§ a Le Puy-en-Velay
(Loudes) és Parizs (Orly) kozott kozleked6 menetrend
szerinti 1égi jdratokra. Ezen kozszolgdltatdsi kotelezettségek
teljesitésének feltételeit az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjanak
27.7.2007-i C 174. szdmaban tették kozzé.

Franciaorszdg tigy hatdrozott, hogy a fent emlitett rendelet
4. cikke (1) bekezdésének d) pontjaban meghatdrozott
eljaras keretében az e jarathoz valé hozzaférést egyetlen
fuvarozoéra korldtozza, és ajanlattételi eljdrds lefolytatdsdval
e jaratok makodtetési jogdt 14.1.2008-t6l dtadja, ha
14.12.2007-ben nincs olyan légi fuvarozo, amely az el6irt
kozszolgaltatasi kotelezettségeknek megfelelSen és pénz-
tigyi ellentételezés igénylése nélkiil elkezdte e jirat tizemel-
tetését vagy erre készen dllna.

. Ajdnlatkérd hatésdg: Syndicat mixte de gestion aérod-
rome départemental Le Puy-en-Velay/Loudes, Aérodrome
de Loudes, -43320 Loudes. Tél. (33) 471 08 61 87.
Fax (33) 471 08 66 40. E-mail: aerodrome-departemen-
tal@wanadoo.fr.

. Az ajanlattételi felhivds tdrgya: Menetrend szerinti 1égi
jarat makodtetése 14.1.2008-t6l, az 1. bekezdésben emli-
tett kozszolgéltatdsi kotelezettségekkel osszhangban.

. A szerz8dés f6bb jellemzdi: A fuvarozd, a Syndicat
mixte de gestion aérodrome départemental Le Puy-en-Velay
| Loudes (a Le Puy-en-Velay/Loudes megyei repiilGteréért
létrehozott 6nkormdnyzati tdrsulds) és az édllam kozott
létrejove, kozszolgdltatdsi megbizdsrdl sz6l6  szerzédés,
amely megfelel a pénziigyi ellentételezések allami odaitélé-
sének szabdlyair6l sz6l6, 16.5.2005-i 2005-473 rendelet
8. cikkének.

A bevételek a megbizottat illetik meg. A Syndicat mixte de
gestion aérodrome départemental Le Puy-en-Velay | Loudes
és az dllam hozzdjarulast fizet a megbizottnak, a jrat
miikodtetésébsl eredd valés kiaddsok adémentes (HEA és
légifuvarozasi illeték nélkiili) osszegének és a jarat makod-
tetésébl szarmazé bevételek adémentes (HEA és légifuva-
rozési illeték nélkiili) osszegének kiilonbségével, de legfel-
jebb az ellentételezésnek a megbizott altal szerzédésben
véllalt fels6 Osszeghatdrdval egyenld Osszegben, adott
esetben levonva az e felhivds 9-4. cikkében kildtdsba helye-
zett birsagokat.

. A szerz8dés idGtartama: A szerzGdés (kozszolgdltatdsi
megbizdsrol sz0l6 szerz6dés) idGtartama 14.1.2008-t6l
szamitva hdrom év.

6. Részvétel az ajdnlattételi eljardsban: Az ajanlattételi

eljrasban részt vehet minden olyan légi fuvarozd, amely a
légi fuvarozék engedélyezésérsl sz6lo, 23.7.1992-i
2407/92[EGK tandcsi rendelet értelmében kidllitott, érvé-
nyes tizemeltetési engedéllyel rendelkezik.

. Kozbeszerzési eljards és kivilasztasi kritériumok: Erre

az ajanlattételi felhivasra a 2408/92/EGK rendelet 4. cikke
(1) bekezdése d), e), f), g), h) és i) pontjanak rendelkezései,
a terilleti 6nkormdnyzatok dltaldnos torvénykonyvének
(Code général des collectivités territoriales) a kozszolgélta-
tdsi megbizdsokra vonatkozé L. 1411-1. és azt kovets
cikkei és az ezeket végrehajté jogszabalyok (kilonosen az
illegalis munkavallalds erSteljesebb visszaszoritdsdra vonat-
kozd, 11.3.1997-i 97-210 térvény végrehajtdsardl rendel-
kez8, 31.5.1997-i 97-638 rendelet), valamint a tobbek
kozott a pénzigyi ellentételezések dllami odaitélésére
vonatkoz6, 16.5.2005-i 2005-473 rendelet és az ezt végre-
hajté hirom, 16.5.2005-i rendelet vonatkozik.

7-1. A palyazati dosszié Osszetétele: A palydzati dossziét
francia nyelven kell elkésziteni. Az Eurdpai Uni6
hivatalos nyelvein kidllitott hatdésdgi okiratokat a
palyazoknak sziikség esetén le kell forditaniuk fran-
cidra. A palydzok a francia viltozathoz mellékel-
hetnek egy, az Eurdpai Uni6 valamely masik hivatalos
nyelvén irédott valtozatot is, ez azonban nem szdmit
hitelesnek.

A pélyazati dosszié a kovetkez8kbdl 4ll:

— a cégvezet§ vagy képviselGje dltal aldirt palyazati
levél, az aldirdsi jogosultsdgot igazolé dokumentu-
mokkal egyiitt;

— a céget bemutaté Osszefoglald, amely beszdmol a
palyazénak a légi kozlekedésben felmutatott
szakmai és pénziigyi képességeirdl, valamint eset-
leges idevagd referencidir6l. Az Osszefoglalobdl ki
kell deriilnie, hogy a palyazé biztositani tudja-e a
kozszolgaltatds folytonossagit és az iigyfelekkel
szembeni egyenl§ bandsmddot; a palydzé a kozbe-
szerzésben hasznalatos DC5 mintadirlap példdjat
tetszése szerint kovetheti;

— teljes tizleti forgalom és a szoban forgd szolgdlta-
tasnydjtashoz  kapcsoldédé  iizleti forgalom az
elmdlt harom évre, illetleg — a pélydzd tetszése
szerint — az elmdlt hirom év mérlegei és ered-
ménykimutatdsai. Ha a pdlydzé nem tudja ezeket
felmutatni, ennek indokait fel kell tarnia;
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— modszertani feljegyzés, amelybdl kideriil, hogy a

palyazé miként 6hajt az ajénlattételi dokumentdci-
6nak megfelelni, ha a Syndicat mixte de gestion
aérodrome départemental Le Puy-en-Velay | Loudes
jovahagyésaval ajanlatot nydjthat be, és amelyben
tobbek kozott az aldbbiak szerepelnek

— a miszaki és emberi erdforrdsok, amelyeket a
palyazo a jarat makodtetésére szan,

— a személyi dllomdny létszdma, képzettsége és
munkakore, tovdbbd adott esetben a pélydzd
altal tervbe vett munkaeré-felvétel

— a kozlekedtetett repiil6gépek tipusa és — adott
esetben — lajstromjele,

— az ajanlattevd légifuvaroz6i miikodési engedé-
lyérdl késziilt mésolat,

— ha a mikodési engedélyt eurdpai uniés tagallam,
de nem Franciaorszdg adta ki, az ajinlattevének
az alabbiakat is meg kell adnia:

— a pilétdk szakszolgdlati engedélyét kiadd
orszag,

- a munkaszerzédésekre alkalmazandé jog,
— a tarsadalombiztositdsi ellatds jogcime,

— a munka torvénykonyve (Code du travail)
L 341-5, valamint D. 341-5 és azt kovetd, az
orszag teriiletén torténd szolgdltatdsnyujts
végett ideiglenes kikiildetésben 1évé munka-
véllalokkal kapcsolatos cikkeinek betartdsa
érdekében tett intézkedések;

—az 31.5.1997-i 97-638 rendelet (décret)
8. cikke és az emlitett rendelet 8. cikkének
alkalmazdsardl rendelkezd 31.1.2003-i rende-
let (arrété) szerinti igazoldsok vagy eskii
erejével biré nyilatkozatok arr6l, hogy a
palydzé eleget tett adofizetési és koztehervise-
1ési kotelezettségeinek, tobbek kozott az aldb-
biak tekintetében:

tarsasagi ado,

hozzdadottérték-ado,

— térsadalombiztositdsi, munkahelyibaleset-
és foglalkozdsibetegség-biztositdsi és csaldd-
tdmogatési jarulék,

— polgdri repiilési illeték,

— repiil6téri illeték,

— repiilési zajartalom miatti illeték,
- szolidaritdsi ado;

ha az ajdnlattevd illet8sége szerinti orszdg
tagja az Eurépai Unidnak, de nem Franciaor-
szag, az illet8ség szerinti orszag kozigazgatasi
és hatosdgi szerveinek kell kibocsitania az
igazoldsokat, illetSleg a nyilatkozatokat;

— eskii erejével bir6 nyilatkozat arrél, hogy a palydzé

2. sz. buntetSigyi nyilvantart6i kivonatdban
(bulletin n° 2) nem szerepel a munka torvény-

konyve (Code du travail) L. 324-9, L. 324-10,
L. 341-6, L. 125-1, illet6leg L. 125-3 cikke szerinti
torvénysértések  elkovetése  miatt  kiszabott
biintetés;

— eskil erejével biré nyilatkozat ésfvagy barmely
igazolas arrél, hogy a palyazé teljesiti a fogyatékos
munkavallalok alkalmazadsdnak a munka torvény-
konyve L. 323-1 cikkében el6irt kotelezettségét;

- a cégjegyzékbe tortént bejegyzést igazold K bis”
kivonat, vagy azzal egyenértékd barmely okirat;

— a baleset esetén fenndllé — kiilondsen az utasokra,
a poggyaszra, a rakomdnyra, a postai kiilldemé-
nyekre és a harmadik felekre vonatkoz6 — polgdri
jogi  felel6sséget  fedezd, a  21.4.2004-i
785/2004[EK rendeletnek és killonosen annak
4. cikkének megfelel§ biztositds megkotésérdl kidl-
litott, hdrom hoénapndl nem régebbi igazolds, a
23.7.1992-i 2407/92/EGK rendelet 7. cikke értel-
mében;

— védintézkedés vagy kollektiv eljrds esetén az ez
tigyben meghozott itélet, illetve itéletek madsolata
(nem francia nyelvii itélethez hiteles forditast is
mellékelni kell).

7-2. A palyazatok elbirdldsinak médja: A palydzatokat a
teriileti Onkormdnyzatok altalanos torvénykonyve
(Code général des collectivités territoriales) L. 1411-1
cikkének 3. bekezdése szerinti aldbbi kritériumok
alapjan vélasztjdk ki:

— a pélydzok dltal felmutatott szakmai és pénziigyi
biztositékok,

— a palyazok arra valé alkalmassdga, hogy biztositsak
a légikozlekedési kozszolgdltatds folytonossdgat és
a szolgaltatdsnyjtds sordn az tigyfelekkel szembeni
egyenl$ bandsmaédot,

— a munka torvénykonyvének L. 323-1. cikkében a
fogyatékos munkavallalok alkalmazdsira vonatko-
zdan el6irt kotelezettségek teljesitése a palyazok
részérél.

8. A szerz8dés odaitélésének kritériumai: Azokat a fuva-

rozokat, amelyeknek a palydzatit elfogadtdk és megfele-
16nek itélték, a kovetkezd 1épésben, az ajanlattételi felhivés
egyedi szabdlyzatdnak egyidej(i ataddsaval felkérik, hogy az
abban meghatarozott részletes szabalyok szerint nyujtsak
be ajanlatukat.

A teriileti 6nkormdnyzatok dltaldnos  torvénykonyve
L. 1411-1 cikkének 3. bekezdésével osszhangban a
Syndicat mixte de gestion aérodrome départemental Le
Puy-en-Velay | Loudes illetékes hatésdga szabadon tdrgyal
az ily médon benyujtott ajanlatokrol.

A 2408/92[EGK rendelet 4. cikke (1) bekezdésének f) pont-
javal dsszhangban a benytjtott ajanlatok elbirdldsdndl figye-
lembe veszik, hogy a szolgdltatds mennyire felel meg az
igényeknek, ezen belill pedig kiilonosen azt, hogy milyen
arakat és feltételeket kindl az utasoknak, és hogy a kivant
ellentételezés milyen koltséggel jarna.
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9. Tovébbi fontos tudnival6k:
Pénziigyi ellentételezés: Minden ajanlattevének,

9-1.

9-2.

9-3.

akinek a pélydzatat elfogadtdk, ajinlatiban egyértel-
mten meg kell jelolnie évenkénti lebontdsban, hogy
legfeliebb milyen 0Osszegli ellentételezést igényel
annak fejében, hogy a jratot 2008. januidr 14-tdl
kezdve hirom éven at mikodteti. Az ajinlattev8knek
ténylegesen juttatott ellentételezés pontos Gsszegének
megallapitdsira minden évben utdlag keriil sor, az
tizemeltetésbdl ered§ valds koltségek és bevételek
fuggvényében, az ajinlatban szereplS osszeg erejéig.
Ezt a fels6 hatdrt csak az tizemeltetés feltételeiben
bekovetkezd, elére nem lathaté véltozas esetén lehet
feliilvizsgalni.

Az éves kifizetések el6legfizetésekbdl és zard kifize-
tésbdl dllnak. A zdr6 kifizetésre csak azutdn keriil sor,
hogy a 9.2. pontban aldbb meghatdrozott feltételek
szerint jovihagytak a fuvarozé elszdmoldsat a szoban
forg6 jaratot illetGen, és ellendrizték a szolgaltatds
teljesitését.

A szerz8dés id6 el6tti felmonddsa esetén a 9-2. pont
rendelkezéseit mihamarabb alkalmazni kell annak
érdekében, hogy a pénzigyi ellentételezés fennma-
rad6 részét ki lehessen fizetni a fuvarozonak, az elsg
albekezdésben meghatdrozott fels§ hatdrt adott
esetben a mikodtetés valds idGtartamdval ardnyos
osszegre csokkentve.

A szolgaltatds teljesitésének és a fuvarozé elszamola-
sainak ellenGrzése: A fuvarozdval egyeztetve évente
legaldbb egyszer ellendrzik a szolgaltatds teljesitését
és a fuvarozé analitikus konyvelését a szoban forgé
légi Osszekottetést illetGen.

A szerz8dés modositisa és megsziinése: Ha a fuva-
roz6 agy véli, hogy az tizemeltetés feltételeiben beko-
vetkezett, el6re nem lathaté valtozds miatt indokolt
az ellentételezés fels6 Osszeghatdrdit modositani,
kelléen megindokolt kérelemmel kell fordulnia a
tobbi szerz6dg félhez, nekik pedig két hénapon beliil
allast kell foglalniuk. A szerz8dés ekkor zdradékkal
modosithaté.

Ha az egyik szerz6d6 fél a szerz8dést hatdlydnak
lejarta el6tt fel kivinja mondani, ezt csak hat
hénapos felmonddsi id§ betartdsival teheti meg. Ha
szerzGdésben villalt kotelezettségeit a fuvarozé
stlyosan megszegi, ezt részérdl a szerz6dés azonnali
hatillyal val6 felmonddsdnak kell tekinteni, hacsak
felszolitdsra egy hénapon belil nem nydjt ismét az
emlitett kotelezettségeknek megfelel§ szolgaltatést.

Pénzbiintetés vagy a szerzGdés szerinti egyéb levonds:
A 9-3. pontban emlitett felmondadsi id6 be nem tarta-
saért a fuvarozét vagy a polgiri légi koz-
lekedés torvénykonyvének (Code de laviation civile)
R. 330-20 cikke értelmében kivetett kozigazgatasi
birsdggal, vagy a mulasztott hénapok szdmdbdl, vala-

10.

11.

12.

13.

mint a légi Gtvonalon az adott évben tortént tény-
leges szolgaltatdskiesésbdl kiszdmitott, legfeljebb a
pénziigyi ellentételezésnek a 9-1. pontban meghatd-
rozott fels§ hatdrdig terjedd pénzbiintetéssel sajtjdk.

A kozszolgdltatdsi kotelezettségek kisebb mértékd
megszegése esetén csokkentik a pénziigyi ellen-
tételezésnek a 9-1. pontban meghatdrozott felsG
oOsszeghatdrdt, a polgdri 1égi kozlekedés torvénykony-
vének R. 330-20 cikkében foglalt rendelkezések alkal-
mazdsdnak sérelme nélkiil.

E levondsok megallapitdsindl adott esetben figye-
lembe kell venni a fuvarozénak felr6haté jarattorlések
szamat, valamint azon jdratok szdmdt, amelyeknek a
befogaddképessége az elirtndl kisebb volt, illetSleg
amelyeknél a kozbensd leszélldsra vagy a dijszabasra
vonatkozé kozszolgaltatdsi kotelezettségek nem telje-
stiltek.

A pilyazat bekiildésének feltételei: A pélydzati dossziét
lezart boritékban kell bekiildeni, a kovetkezs felirattal:
,Délégation de service public pour 'exploitation d’une ligne
aérienne —Candidature — A n’ouvrir quen commission [Légi
jarat mikodtetésének kozszolgdlati megbizassal torténd
ataddsa — Pdlydzat — Csak bizottsdgilag bonthaté fel]”. A
palyazatoknak legkésébb 12.9.2007-ben helyi id8 szerint
14.00 6raig be kell érkezniitk a kovetkezd cimre, tértivevé-
nyes ajanlott kildeményként — az atvételi elismervény
igazolja az atvétel idGpontjat — vagy elismervény ellenében
helyben leadva:

Syndicat mixte de gestion aérodrome départemental Le
Puy-en-Velay/Loudes, Aérodrome de Loudes, F-43320
Loudes.

Az eljiris tovabbi menete: A Syndicat mixte de gestion
aérodrome départemental Le Puy-en-Velay | Loudes a kiva-
lasztott palydzoknak legkésébb 17.9.2007-ig megkiildi az
ajanlattételi dokumentdciot, amely magdban foglalja tobbek
kozott az ajinlattételi szabalyzatot, valamint a szerzGdés-
tervezetet.

A kivélasztott palyazéknak legkésébb 10.10.2007-ben,
helyi id6 szerint 12.00 6réig be kell nydjtaniuk ajanlatukat.

Az ajanlat a benyujtstdl szdmitva 280 napig kotelezi az
ajanlattevdt.

A ajanlattételi felhivds érvényessége: Az ajdnlattételi
felhivds érvényességének feltétele, hogy 14.12.2007-ig
egyetlen kozosségi fuvarozdé se mutasson fel olyan tervet,
amely alkalmas az adott légi Gtvonal 14.1.2008-i kezdettel
torténd, a kozszolgiltatdsi kotelezettségeknek megfeleld,
ellentételezés nélkiili izemeltetésére.

Tovabbi felviligositds: Sziikség esetén a pdlydzok a
Syndicat mixte de gestion aérodrome départemental Le
Puy-en-Velay | Loudes igazgatdjahoz fordulhatnak felvilago-
sitdsért, a 2. bekezdésben szerepl§ cimen és faxszdmon,
kizdrélag levélben vagy faxban.
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F-Périgueux: Menetrend szerinti 1égi jiratok miikodtetése

A Périgueux és Pirizs kozotti menetrend szerinti 16gi jaratok mikodtetése

Franciaorszdg ajdnlattételi felhivisa a 2408/92/EGK tandcsi rendelet 4. cikke (1) bekezdésének

s

d) pontja szerint a szolgdltatis miikodtetésének kozszolgiltatisi megbizissal torténd dtaddsirol

(2007/C 176/12)

1. Bevezetés: A kozosségi légi fuvarozok Kozosségen belii-

li légi dutvonalakhoz jutdsirdl sz6lo, 23.7.1992-
2408/92[EGK rendelet 4. cikke (1) bekezdésének a) pont-
javal 6sszhangban Franciaorszdg kozszolgaltatdsi kotelezett-
ségeket irt el6 a Périgueux és Pdrizs kozott kozlekedd
menetrend szerinti 1égi jératokra. Ezen kozszolgiltatdsi
kotelezettségek teljesitésének feltételeit az Eurépai Uni6
Hivatalos Lapjinak 27.4.2007-i C 92. szdmdban tették
kozzé.

Franciaorszdg gy hatdrozott, hogy a fent emlitett rendelet
4. cikke (1) bekezdésének d) pontjdban meghatdrozott
eljdrds keretében az e jarathoz valé hozziférést egyetlen
fuvarozora korldtozza, és ajanlattételi eljdras lefolytatdsaval
e jaratok mikodtetési jogdt 3.12.2007-t6l dtadja, ha
3.11.2007-ben nincs olyan légi fuvarozé, amely az el8irt
kozszolgaltatdsi kotelezettségeknek megfeleléen és pénz-
tgyi ellentételezés igénylése nélkiil elkezdte e jarat tizemel-
tetését vagy erre készen dllna.

. Ajanlatkérd hatésdg: Commune de Périgueux, place de
I'Hotel de Ville, BP 9063, F-24019 Périgueux Cedex.
Tél. (33) 553 02 82 00. Fax (33) 553 07 09 52. E-mail:
contact@ville-perigueux.fr.

. Az ajanlattételi felhivds tirgya: Menetrend szerinti jérat
mkodtetése 3.12.2007-t8l, az 1. bekezdésben emlitett
kozszolgaltatasi kotelezettségekkel 6sszhangban.

. A szerz8dés fGbb jellemzdi: A megbizott fuvarozd és a
megbiz6 kozjogi személy, illetve személyek kozott 1étrejove
kozszolgaltatdsi szerzédés.

A bevételek a megbizottat illetik meg. A megbizé kozjogi
személy (illetSleg személyek) hozzdjarulast fizet (fizetnek) a
megbizottnak, a jdratok mdkodtetésébSl ered§ valds
kiaddsok adomentes (HEA és légifuvarozdsi illeték nélkiili)
Osszegének és a jaratok mikodtetésébsl szarmazé bevé-
telek adomentes (HEA és légifuvarozasi illeték nélkiili)
osszegének killonbségével, de legfeljebb az ellentételezésnek
a megbizott dltal szerzédésben villalt felsG Osszeghati-
raval egyenl$ Gsszegben, adott esetben levonva az e felhivés
9-4. cikkében kildtasba helyezett birsagokat.

. A szerz8dés idGtartama: A szerzGdés (kozszolgéltatdsi
megbizdsrdl sz616 szerz8dés) idGtartama harom év.

. Részvétel az ajanlattételi eljarisban: Az ajénlattételi
eljdrdsban részt vehet minden olyan 1égi fuvarozo, amely a

légi fuvarozék engedélyezésérdl sz6l6, 23.7.1992-i
2407/92/EGK tandcsi rendelet értelmében kidllitott, érvé-
nyes tizemeltetési engedéllyel rendelkezik.

. Kozbeszerzési eljaris és kivalasztdsi kritériumok: Erre

az ajanlattételi felhivasra a 2408/92/EGK rendelet 4. cikke
(1) bekezdése d), e), f), g), h) és i) pontjanak rendelkezései,
a teriileti 6nkormdnyzatok dltaldnos torvénykonyvének
(Code général des collectivités territoriales) a kozszolgdlta-
tdsi megbizdsokra vonatkozé L. 1411-1. és azt kovetd
cikkei és az ezeket végrehajté jogszabalyok (kilonosen az
illegdlis munkavdllalds erdteljesebb visszaszoritdsdra vonat-
kozé, 11.3.1997-1 97-210 térvény végrehajtdsardl rendel-
kez6, 31.5.1997-i 97-638 rendelet) vonatkoznak.

7-1. A palyazati dosszié Osszetétele: A palydzati dossziét
francia nyelven kell elkésziteni. Az Eurdpai Unid
hivatalos nyelvein kidllitott hatdsdgi okiratokat a
palydzoknak szitkség esetén le kell forditaniuk fran-
cidra. A pélydzék a francia véltozathoz mellékel-
hetnek egy, az Eurdpai Uni6 valamely mdsik hivatalos
nyelvén irddott valtozatot is, ez azonban nem szdmit
hitelesnek.

A pilyazati dosszié a kovetkezdkbdl 4ll:

— a cégvezet§ vagy képviselGje dltal aldirt palyazati
levél, az aldirdsi jogosultsdgot igazolé dokumentu-
mokkal egyiitt;

— a céget bemutatd Osszefoglalé, amely beszdmol a
palydzénak a 1égi kozlekedésben felmutatott
szakmai és pénziigyi képességeirdl, valamint eset-
leges idevdgd referencidir6l. Az osszefoglalébol ki
kell deriilnie, hogy a pdlydzé biztositani tudja-e a
kozszolgaltatds folytonossigit és az tgyfelekkel
szembeni egyenl§ bandsmodot; a palydzé a kozbe-
szerzésben haszndlatos DC5 mintatirlap példajat
tetszése szerint kovetheti;

— teljes tizleti forgalom és a szoban forgd szolgdlta-
tasnydjtishoz  kapcsolédd iizleti forgalom az
elmdlt harom évre, illetleg — a pélydzd tetszése
szerint — az elmdlt hirom év mérlegei és ered-
ménykimutatdsai. Ha a pdlydzé nem tudja ezeket
felmutatni, ennek indokait fel kell tdrnia;
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— modszertani feljegyzés, amelybdl kideriil, hogy a

palyazé miként 6hajt az ajénlattételi dokumentdci-
6nak megfelelni, ha Périgueux vdrosdnak jovaha-
gyasaval ajanlatot nydjthat be, és amelyben tobbek
kozott az alabbiak szerepelnek:

— a miszaki és emberi erdforrdsok, amelyeket a
palyazé a jarat maikodtetésére szan,

— a személyi allomdny létszdma, képzettsége és
munkakore, tovibba adott esetben a palyazé
altal tervbe vett munkaerd-felvétel

— a kozlekedtetett repiil6gépek tipusa és — adott
esetben — lajstromjele,

— az ajanlattevs légifuvarozéi mikodési engedé-
lyérél késziilt masolat,

— ha a mtkodési engedélyt eurdpai uniés tagéllam,
de nem Franciaorszdg adta ki, az ajanlattevének
az aldbbiakat is meg kell adnia:

— a pilétdk szakszolgdlati engedélyét kiadd
orszag,

- a munkaszerzGdésekre alkalmazand¢ jog,
— a tarsadalombiztositdsi elltds jogcime,

— a munka torvénykonyve (Code du travail)
L 341-5, valamint D. 341-5 és azt kovetd, az
orszdg teriiletén torténd szolgdltatdsnyujtas
végett ideiglenes kikiildetésben 1évé munka-
véllalokkal kapcsolatos cikkeinek betartdsa
érdekében tett intézkedések;

—a 31.5.1997-i 97-638 rendelet (décret)
8. cikke és az emlitett rendelet 8. cikkének
alkalmazdsardl rendelkezd 31.1.2003-i rende-
let (arrété) szerinti igazoldsok vagy eskii
erejével bird nyilatkozatok arr6l, hogy a
pilyazo eleget tett addfizetési és koztehervise-
1ési kotelezettségeinek, tobbek kozott az aldb-
biak tekintetében:

— tarsasagi ado,

- hozzdadottérték-ado,

- térsadalombiztositdsi, munkahelyibaleset-
és foglalkozdsibetegség-biztositasi és csaldd-
tdmogatasi jarulék,

— polgari repiilési illeték,

— repil6téri illeték,

— repiilési zajirtalom miatti illeték,

— szolidaritdsi ado;

ha az ajdnlattevd illet@sége szerinti orszdg

tagja az Eurdpai Uniénak, de nem Franciaor-

szdg, az illet@ség szerinti orszag kozigazgatdsi

és hat6sdgi szerveinek kell kibocsitania az
igazoldsokat, illet6leg a nyilatkozatokat;

— eskil erejével bir6 nyilatkozat arrdl, hogy a palydzé

2. sz. biintetSiigyi nyilvantart6i kivonatdban
(bulletin n° 2) nem szerepel a munka torvény-

konyve (Code du travail) L. 324-9, L. 324-10,
L. 341-6, L. 125-1, illet6leg L. 125-3 cikke szerinti
torvénysértések  elkovetése  miatt  kiszabott
biintetés;

— eskil erejével biré nyilatkozat ésfvagy barmely
igazolas arrél, hogy a palyazé teljesiti a fogyatékos
munkavallalok alkalmazasdnak a munka torvény-
konyve L. 323-1 cikkében el6irt kotelezettségét;

— a cégjegyzékbe tortént bejegyzést igazold K bis”
kivonat, vagy azzal egyenértékd barmely okirat;

— a baleset esetén fenndll6 — killonosen az utasokra,
a poggyaszra, a rakomdnyra, a postai kiildemé-
nyekre és a harmadik felekre vonatkozé — polgari
jogi  felel6sséget  fedez, a  21.4.2004-
785/2004[EK rendeletnek és kiilonosen annak
4. cikkének megfelel§ biztositds megkotésérdl kidl-
litott, hdrom hénapndl nem régebbi igazolds, a
23.7.1992-i 2407/92/EGK rendelet 7. cikke értel-
mében;

- védintézkedés vagy kollektiv eljdrds esetén az ez
tigyben meghozott itélet, illetve itéletek mdsolata
(nem francia nyelvl itélethez hiteles forditdst is

mellékelni kell).

7-2. A pilyazatok elbirdldsinak médja: A palydzatokat a
teriileti Onkormdnyzatok altaldnos torvénykonyve
(Code général des collectivités territoriales) L. 1411-1
cikkének 3. bekezdése szerinti aldbbi kritériumok
alapjan valasztjak ki:

— a pilyazok éltal felmutatott szakmai és pénziigyi
biztositékok,

— a palyazok arra valé alkalmassdga, hogy biztositsak
a légikozlekedési kozszolgdltatds folytonossdgat és
a szolgaltatdsnytjtds sordn az tigyfelekkel szembeni
egyenl$ bandsmédot,

- a munka torvénykonyvének L. 323-1. cikkében a
fogyatékos munkavdllalok alkalmazdsdra vonatko-
z6an eldirt kotelezettségek teljesitése a palydzok
részérdl.

8. A szerz8dés odaitélésének kritériumai: Azokat a fuva-

rozokat, amelyeknek a palydzatit elfogadték és megfele-
16nek itélték, a kovetkezd 1épésben, az ajanlattételi felhivés
egyedi szabdlyzatdnak egyidej(i dtaddsaval felkérik, hogy az
abban meghatirozott részletes szabdlyok szerint nyujtsak
be ajanlatukat.

A teriileti Onkormdnyzatok altalanos torvénykonyve
L. 1411-1 cikkének 3. bekezdésével 6sszhangban Périgueux
onkormdnyzatdnak illetékes hatdsdga szabadon tdrgyal az
ily médon benyjtott ajanlatokrol.

A 2408/92[EGK rendelet 4. cikke (1) bekezdésének f) pont-
javal dsszhangban a benytjtott ajanlatok elbirdldsdndl figye-
lembe veszik, hogy a szolgdltatds mennyire felel meg az
igényeknek, ezen belill pedig kiilonosen azt, hogy milyen
arakat és feltételeket kindl az utasoknak, és hogy a kivant
ellentételezés milyen koltséggel jarna.
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9. Tovabbi fontos tudnivalok:

9-1.

9-2.

9-3.

Pénziigyi ellentételezés: Minden ajanlattevének,
akinek a pélydzatat elfogadtdk, ajinlatiban egyértel-
mten meg kell jelolnie évenkénti lebontdsban, hogy
legfeliebb milyen 0Osszegli ellentételezést igényel
annak fejében, hogy a jdratot legkordbban
3.12.2007-t8l kezdve harom éven 4t mdkodteti. Az
ajanlattevéknek ténylegesen juttatott ellentételezés
pontos osszegének megéllapitdsira minden évben
utblag keriil sor, az tizemeltetésbdl ered§ valds kolt-
ségek és bevételek fiiggvényében, az ajanlatban
szereplS Osszeg erejéig. Ezt a fels§ hatdrt csak az
tzemeltetés feltételeiben bekovetkezd, el6re nem
lathaté valtozds esetén lehet feliilvizsgalni.

Az éves kifizetések elGlegfizetésekbdl és zard kifize-
tésbdl dllnak. A zdr6 kifizetésre csak azutdn keriil sor,
hogy a 9.2. pontban aldbb meghatdrozott feltételek
szerint jévahagytak a fuvarozo elszdmoldsat a szoban
forg6 jaratot illetGen, és ellendrizték a szolgdltatds
teljesitését.

A szerz8dés id§ el6tti felmonddsa esetén a 9-2. pont
rendelkezéseit mihamarabb alkalmazni kell annak
érdekében, hogy a pénzigyi ellentételezés fennma-
rad6 részét ki lehessen fizetni a fuvarozonak, az elsé
albekezdésben meghatdrozott fels§ hatdrt adott
esetben a mikodtetés valds idGtartamdval ardnyos
osszegre csokkentve.

A szolgdltatds teljesitésének és a fuvarozé elszamola-
sainak ellenGrzése: A fuvarozdval egyeztetve évente
legaldbb egyszer ellendrzik a szolgaltatds teljesitését
és a fuvarozé analitikus konyvelését a szoban forgé
légi Osszekottetést illetGen.

A szerz8dés modositisa és megsziinése: Ha a fuva-
roz6 agy véli, hogy az tizemeltetés feltételeiben beko-
vetkezett, el6re nem lathaté valtozds miatt indokolt
az ellentételezés fels6 Osszeghatdrdit modositani,
kelléen megindokolt kérelemmel kell fordulnia a
tobbi szerz6dé félhez, nekik pedig két hénapon beliil
allast kell foglalniuk. A szerz8dés ekkor zdradékkal
modosithaté.

Ha az egyik szerz6d6 fél a szerz8dést hatdlydnak
lejarta el6tt fel kivinja mondani, ezt csak hat
hénapos felmonddsi id§ betartdsaval teheti meg. Ha
szerzGdésben villalt kotelezettségeit a fuvarozé
stlyosan megszegi, ezt részérdl a szerz6dés azonnali
hatillyal val6 felmonddsdnak kell tekinteni, hacsak
felszolitdsra egy honapon beliil nem nydjt ismét az
emlitett kotelezettségeknek megfelel§ szolgaltatést.

Pénzbiintetés vagy a szerzGdés szerinti egyéb levonds:
A 9-3. pontban emlitett felmonddsi id6 be nem tarta-
saért a fuvarozét vagy a polgiri légi koz-
lekedés torvénykonyvének (Code de laviation civile)

R. 330-20 cikke értelmében kivetett kozigazgatdsi
birsdggal, vagy a mulasztott hénapok szdmdbdl, vala-
mint a légi Gtvonalon az adott évben tortént tény-
leges szolgaltataskiesésbdl kiszdmitott, legfeljebb a
pénziigyi ellentételezésnek a 9-1. pontban meghatd-
rozott fels§ hatdrdig terjedS pénzbiintetéssel sujtjdk.

A kozszolgéltatdsi kotelezettségek kisebb mérték
megszegése esetén csokkentik a pénziigyi ellentétele-
zésnek a 9-1. pontban meghatdrozott felsG Gsszegha-
tardt, a polgari légi kozlekedés torvénykonyvének
R.330-20 cikkében foglalt rendelkezések alkalmaza-
sanak sérelme nélkl.

E levondsok megallapitdsindl adott esetben figye-
lembe kell venni a fuvarozénak felr6haté jarattorlések
szamadt, valamint azon jdratok szdmdt, amelyeknek a
befogaddképessége az eldirtnal kisebb volt, illetSleg
amelyeknél a kozbensd leszélldsra vagy a dijszabasra
vonatkoz6 kozszolgiltatdsi kotelezettségek nem telje-
siiltek.

10. A pélydzat bekiildésének feltételei: A pdlyizati dossziét

11.

12.

13.

lezart boritékban kell bekiildeni, a kovetkezs felirattal:
,Délégation de service public pour I'exploitation d'une ligne
aérienne ~CANDIDATURE — A n'ouvrir qu'en commission
[Légi jarat mikodtetésének kozszolgdlati megbizdssal
torténé 4tadasa — PALYAZAT — Csak bizottsagilag bonthat6
fel]”. A pélydzatoknak legkésébb 3.9.2007-ben helyi id§
szerint 12 6réig be kell érkezniitk a kovetkezd cimre, térti-
vevényes ajanlott killdeményként — az 4tvételi elismervény
igazolja az atvétel idGpontjat — vagy elismervény ellenében

helyben leadva:

Mairie de Périgueux, place de I'Hotel de Ville, BP 9063,
F-24019 Périgueux Cedex.

Az eljirds tovdbbi menete: Périgueux virosa a kivélasz-
tott palydzoknak megkiildi az ajanlattételi dokumentaciot,
amely magdban foglalja tobbek kozott az ajanlattételi
szabdlyzatot, valamint a szerz8déstervezetet.

Az ajnlat a benyujtastdl szdmitva 280 napig kotelezi az
ajanlattevdt.

A ajanlattételi felhivds érvényessége: Az ajinlattételi
felhivas  érvényességének feltétele, hogy 3.11.2007-ig
egyetlen kozosségi fuvarozé se mutasson fel olyan tervet,
amely alkalmas az adott légi ttvonalnak a kozszolgdltatasi
kotelezettségeknek megfeleld, ellentételezés nélkiili iizemel-
tetésére.

Tovébbi felvildgositds: Szitkség esetén a pélydzok az
onkormanyzat kozszolgdltatasi fSigazgatdjatdl kérhetnek
tovébbi felvildgositdst, a kovetkez$ cimen, illetve telefon-
szdmon: Monsieur Jean-Paul Lacot — Directeur général des
services — Mairie de Périgueux — place de I'Hotel de Ville —
24019 Périgueux cedex — telefon: +33 (0)5 53 02 82 00.
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EUROPAI SZEMELYZETI FELVETELI HIVATAL (EPSO)

NYILT VERSENYVIZSGA FELHIVAS EPSO/AD/97/07

(2007/C 176/13)

Az Eurdpai Személyzeti Felvételi Hivatal (EPSO) az aldbbi nyilt versenyvizsgdt szervezi: EPSO/AD/97/07 —
Fordité (AD5) svéd nyelvrél.

A versenyvizsga kiirdsa kizardlag svédiil jelenik meg az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak 2007. jalius 11-i
C 158 A szamdban.

Tovabbi informaciok az EPSO honlapjan taldlhatok: http://europa.eu/epso

NYILT PALYAZATI FELHIVAS EPSO/AST/42/07

(2007/C 176/14)

Az Eurbpai Személyzeti Felvételi Hivatal (EPSO) a kovetkezd nyilt versenyvizsgat szervezi: EPSO/AST/[42/07
— Asszisztensek ir f6nyelvellel (AST1) titkari feladatok elldtdsara.

A palyézati felhivdst az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdnak 2007. jilius 10-i C 157 A szémdaban csak angol és ir
nyelven teszik k6zzé.

Részletes informécié az EPSO honlapjan taldlhaté: http://europa.eu/epso
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A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

BIZOTTSAG

Osszefonddis eldzetes bejelentése

(Ugyszam COMP/M.4667 — Syral/Tate&Lyle assets)
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2007/C 176/15)

1. 2007. jalius 18-an a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (") 4. cikke szerint bejelentést kapott a
Tereos Group (a tovabbiakban: Tereos, Franciaorszdg) irdnyitdsa alatt dll6 Syral SAS (a tovdbbiakban: Syral,
Franciaorszdg) altal tervezett 0sszefon6dasrol, amely szerint az el6bbi a tandcsi rendelet 3. cikke (1) bekezdé-
sének b) pontja értelmében részesedés és eszkozok vasdrldsa atjdn részleges irdnyitdst szerez a Tate&Lyle
Food and Industrial Ingredients Europe Group (a tovdbbiakban: Tate&Lyle, Egyesilt Kirdlysdg) felett.

2. Az érintett vallalkozdsok uizleti tevékenysége a kovetkezs:

— a Syral esetében: kukoricdbdl és bazdbdl kivont, keményitStartalma édesitdk, gabonafélék melléktermékei,
valamint alkohol gydrtdsa és forgalmazasa,

- a Tate&Lyle esetében: gabonakeményitS, valamint kukoricdbdl és biizdbdl kivont keményitStartalma
édesitdk, gabonafélék melléktermékei, valamint alkohol gyértdsa és forgalmazdsa.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgdlatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett iigylet a 139/2004/EK rende-
let hatalya ald tartozhat, a végleges dontés jogat azonban fenntartja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az iigylet kapcsdn esetlegesen felmeriil§ észrevé-
teleiket nydjtsdk be a Bizottsagnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd 10 napon belill kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételeket a
COMP/M.4667 — Syral|Tate&Lyle assets hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizottsighoz
faxon (fax: (32-2) 296 43 01 vagy 296 72 44) vagy postai tton a kovetkezd cimre:

European Commission (Eur6pai Bizottsdg)
Directorate-General for Competition (Versenypolitikai FSigazgatdsag)
Merger Registry (Fzi6s Iktatdsi Osztily)

J-70

B-1049 Brussels (Briisszel)

() HLL 24.,2004.1.29. 1.0.
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

C176/29

Osszefonédés elGzetes bejelentése

(Ugyszdm COMP/M.4695 — Alstom/SBB Cargo[JV)

77 7,

Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy
(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2007/C 176/16)

1. 2007. julius 20-4n a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott az
Alstom csoporthoz tartozé Alstom Schienenfahrzeuge AG (a tovdbbiakban: Alstom, Svéjc) és az SBB Cargo
AG (a tovabbiakban: SSB, Svdjc) ltal tervezett osszefondddsrdl, amely szerint az el6bbiek a tandcsi rendelet
3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében részvényvasarlassal kozos irdnyitast szereznek az Alstom Rail
Service (a tovabbiakban: ARS, Svijc) felett.

2. Az érintett vallalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezs:

- Alstom: vasuti fuvareszkozok,

— SBB: vasuti széllitdsi szolgaltatdsok,

— ARS: vasuti széllitdshoz kapcsolodd karbantartdsi szolgéltatdsok.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgdlatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett iigylet a 139/2004/EK rende-
let hatalya ald tartozhat, a végleges dontés jogat azonban fenntartja. A Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi ren-
delet szerinti egyes Osszefonddasok kezelésére vonatkozé egyszertsitett eljdrdsardl szold kozleménye (%)
alapjdn az tigyet egyszertisitett eljarasra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsin esetlegesen felmeriil§ észrevé-
teleiket nyujtsék be a Bizottsignak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd 10 napon belill kell a Bizottsdghoz beérkezniiik. Az észrevételeket a
COMP/M.4695 — Alstom/SBB Cargo[JV hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizottsighoz
faxon (fax: (32-2) 296 43 01 vagy 296 72 44) vagy postai tton a kovetkezd cimre:

European Commission (Eurdpai Bizottsag)
Directorate-General for Competition (Versenypolitikai Féigazgatosag)
Merger Registry (Fizids Iktatsi Osztaly)

J-70

B-1049 Brussels (Briisszel)

(') HLL 24.,2004.1.29., 1. 0.

() HLC 56.,2005.3.5., 32. 0.
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